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España se ofrecieron generosamenteJen varias ~pocas y pe

ríodos, sus múltiples·creaciones y valores artísticos ... 

Fui éste un intercambio trascendental, aunque no siempre 

se ajusta a los deseos del critico que movido por un faJ. 
p~ío1i!imO 

so ~aoi.e:&ali,f}me ,\por una parcialidad censurable, quisiera 
j s 

atribuirle todos los males: la muerte del genio etpontáneo, 

la decaóencia de g~~nros genuinamente nacionales. Frente 

a los resultados irrefutables es menester mayor serenidad 

de juicio, mayor delicadeza en las apreciaciones.· 

Hay que recordar que las imitaciones son, por regla 

general, inferiores al modelo, pero que a pesar de• todo -

pueden encerrar tesoros de originalidad, si son la creaci6n 
a e. . 

de una fuerte y destacada personalidad. Sh~kaspeare se 1ns• 

pira a veces en las novelas cortas de Luigi de Porto, Mateo 
8, 

Bandello, y sus dram,,s brillan por su arn10niosa perfecci6n. 

El artista genial supo, por su sentimiento hondo y fina -

intuición, transformar el argumento ajeno en algo nuevo, 

inconfundible, artísticamente acabado. 

Múltiples son Jas fuentes del Libro de Buen Amor, pero 

el genial y bizarro Archipreste logr~ con sus pinceladas -

ágiles y fuertes, con su buen humor sano y jugoso, .revestir 

de brillantes y admirables colores lo que otros poetas ya 

habían cantado. El sello indiscutible del genio, el espí

ritu original de Juan Ruíz &e destaca en cada página de es

te libro admirable. 

La Literatura Castellana, desde sus albores, ha tendi-

do hacia el realismo es demasiado vigorosa, rica, indepen_ 

diente para aceptar completamente tendencias ajenas a su --
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esencia misma. Siempre, a pesar·d~ la 1mitaci6n que se-. 

nota en algunas ápoca~) ~ollresale po;r. sus matices brill8U 

tes, por su belle.;;a. 1·uerte, que nos. atestiguansu origen y 

no desmientensu abolengo, 

Es necesario .advertir que n~éa se imita totalmentea 

hay siempre en todas Ja s obras uno o vari'os elementos nue"" 

vos que nos demuestran la imposibilidad·de una fría o :ea
tal repetici6n. En todas las lit·eraturas hay un proceso • 

de continuidad que es .imposible detener o cambiar -radical• 

mente; el proceso de imi.taei6n y de asimiladitn de e.¡emen

tos extraflos n~ J?Uede ser más que :breve y tra.nsi torio. 

El esp!ri tu cr!ti-00 es innato en el hombre·: entra en 

todas las especulaciones liste para analizar, clasificar, 

interpretar. La imaginación dáctil y sutil del lector in

teligente puede encontrar diferentes aspect-0s én la obra 

de arte y, al imitarla, sabr~Aarle una nota nueva, una -

nueva orientaci6n, en donde su. personalidad pueda manifes-· 

tarse libre de toda preocupaci6n t alcanzar la. intuici6n -

máxima de la belleza en sí~ Jo:rge Manrique hab!a ásimila

do los lugares comunes de la .antigüedad y de la Edad Media 

relativos a la muerte y~ la cadµcidad de .las cosas ter.re

nales y Ja.s devolvía al mundo en .la ni.s acabada forma· ar

ti'.stica deseable para ellas. S1+ ... extremada sensibilidad -

brot~ envuelta en ricas galas y oorri6 manso y elegante 

el clarísimo chorro de la sabiducla huma.na. Cant6 io que 

se había cantado, pero su alma toda v~ibraba en cada verso, 

y era la suya una alma original· y drlica, ··entregada por com

pleto a la idea sublime que le había ·cónquistado y levanta .. 
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do basta regiones infinitas, para interpretar viejas ideas 
1 • 

y reveiarn6slas paJ.p:i.tantes y nuevás\l 

Si la imitaciéü/ severament~ censurada. _.por los crí,ti

cos, e:a un ·ren6meno casi fatal, no menos lo. son la deeaden 

cia y el mal gusto •. ·Belle·za y feqldatl, s·e ~uceden en e,J. i

ritmo de la vida y po:r la ley del contraste,. go_zamos -JIIÍS ~-

de lo\ .be~ló cuando ~ste se presenta despÚáR de üri~ época 

de de:f':tc iencia y de pobr.e~~ :2p:ti$ti.ca. Y con tréquencia 
' 

la decadencia y .el mal gusto, .nos p~.'recen up. res.ul tado .t,a..

tal y l~gico de la imi taci6n, .Si Javier Be1t.tinel_li, .en ~u ~. ,.__ . . 

ttH!'SORGIMENTO DJ'ITALIA NEGLf STUDÍ DOFO IL MILLE ,(11?;3) Y 

JBRONIMO TIBABOSCHitt en su Storia della Létteratura, Italia-. . ~ . •' . . .... 
; 

na .(17.72 a J:778) acusan particula,.,:rmente a EE3p~fia :del mal·-

gusto que. reiri6 en Italia durante. :la dominaci6_n española (l) 

Amador de 1.ºª Rios_, ·t,1:lO Y(t<qjS'do1\ ~cusan t,ambi,n a Italia 

del mismo delitoft 

Semejantes a,bsurqos· ~~ deben ,~reocupa~ a.1 crítico se

reno que sabe que al ha.be;r savia, fuerza, carácter, la imi~ 

taci6n no será siempre est~ri). cr la 9ausa fa;lal de 1a,,oorru12 

ci6n o de la decadencia en el art1e. 
"I 

La imitaci6n de modelos grfet~s y latinos 0Plprendida ~ 

por los humanistas it·a;i.ianos eri EÚ siglo XV did pr>r resqlta"" 

d<i el brillante~ Renacimiento, y durante la ~poca de ~~tudio 

y elaboraci6n hubo artis-t~as tan notables com,<;> Lorenzo de 'Me•· 

dic'i y .A:ngelo Polizia,no .• 

... ___ .,.¡ji¡,,_~----................. -----~-~·~----~--~~ ... ~-... ~ ........ -~.~~ .. -:-~---~· 
' .. ,...,.. ... . 

(1) <¾, Tickr¡¡¡()r. Historia de~ la I4t~ratur~ .Español~. 
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I.,as relacior:.es ~mtre Italia .y ,España. tuero:n 'esc•eae 

y superfic ialea ante's del, reinado' de·. ,Juinl .:11~ Se int~i! 

ron militarmente 'cuando l.ot italianos pres.ta~n. eu ayuda 

a los iberos ~ra ·arrojar de •España y del Már Med±'térrá

'.neo a les musuJJnane's ,(1) Voluntarios italianos en 1085 

parte en la c,onquistar de Tole-do, los. ·.pisanos en 

1088, tanaron Almer!a·; en 1114,, atacaron las ,Ba·lea.res de.in 

el Conde Raimundo de Barcelo~a y. l:i:berta:-on a.los esc1avos 

cristianos de Ibiza y de Mallor.ca·; en 1146 los genoveses 

expulsaron a los piratas de· Mal.lorca y, en 1212 en '..las en 

las ITava.s de Tolosa, lucharonª" la ·vera de Alfonso \lIII, 

el fundador de la universidad de"·Va~encfa (1 ,bi-s)Fa~n~lli 

(2) nos demuestra que a la Escuela fundada _.por Railnundo de 

Toledo· (1126)·-l;l.So) ·acU¡dieron'. ingleses·, franceses, italia

nos y alemanes., S0bresa1i6 entre todos e-stos estudiantes 

de quiroman<:-ia, de i::iencias ·oc·uJ:tas, ·Geraroo· di, Ci-emona .. , -

traductor de tratados divers·o's, c~nocedor de libros oriep ... 

tales, divulge.d·:ir deJ. C!Í'!'lon de Avicena, de,· los libros de -

Tolomeo y de las C'b:rae de Arist6teles, 

Los trE,t.aJos irabes salieron =de _E:spa,m, invadieron· -

E~ropa~ llegaro!1 -ms-;:,a Roma. Dante tenía noticia de los li,, 

9ros de Averro~ :y bien los conocía Petrarée. que lo :i.ncul

paba de haber envueito en frías ielas 'de araña las -doctri-

--... -------~---------.. ----------.---~·-...... --·--------.-.----,.. ... --.... -~--
r,) B C . .i. .. ;t ro.ce. Es:::-,aña, '3 :talia en la'.Edad Media • 

i,l bis) :Bened.~tto C:roco., L~ Spamta a l'Italia nel Medio Evo. 

2) Italia e Spafí'l?.~ 
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nas de Arist6teles. Emigraron tambi~n las tr~ducciones de 

1 

leyendas, supereti,jiG::-ies y cuentos oriental.es:,. los trata-

dos de magia y las ereen~ias ex6ticar;3. 

E~ Santuario de,. Compostela,. centro c.rtstiano, por ex

celencia hacia donde· se dirigían· ·1as piadosas peregrinacio

nes euro·peas~ para a(lorar el cuerpo· sagrado- de San Jacobo, 

fue ,otro factor importantísímo para la fusi6n .de credos, 

1t.endencias y costumbres.· Su nombre se halla con frecuencia 

en los ·escritos medtioevales, y rio podemos asombrarnos .. si -

algunos escritores (1) nos ·~blan d·el viaje realizad()· por 

Gtil.do ca)'.'va lcanti, en las regiones del norte~ de España, 

A mediado.a del siglo XII .:los estudies Generales ita.li!!, 

nos, sobre todo el de ·Bolonia, contaron eptre sus· alumnos a 

numerosos españoles ··y, en el siglo xr¡r,, algunos de ellos- df 

sempeña;ron cáted.ra.s ·de importancia. En 1364, el Cardenal -

Albornozt que durante el reinado de Alfonso XI fue primado 

de España y,mas tarde, en Italia, regente por el Papa Ino

cencio vi, fund6 el Colegio ~e. San.Clemente o de Españá en 

Boloniat· destinado a los iberos deseosos de conocer la cul

tura italiana ... (2) 

Las ·:relacíones, comercíales entre G~nova~ Pisaqp,-Barcé-
~ v,t~ , 
lona( el int.ércambio de mercanc:1'.as,.·acercaron más y más es-

tas dos. penínsulas de :lenguas romancea, 

----------................ _ ... ,..._ ......... ._ .. _ .... _________ .:,; __ , __ ,_,_ ........ __ .,._~~ .. ~----
(1) Pa Ercole.- Guido Cavalcantt· e le sue· rime. 

~2) Ticknor·"~-...... Historia de la Litera:tu:ra. Española. 



• Pero estas relaciones eran d~biles atín y no podrían es-
,· 

tabiecer un intercambio intelectual vigoroso, .. marcado. Se• 

ria un absurdo cr.ac1· "'18· Petrar-ca lil,lbiese imitado a Auzias 

March1 que vivi6 un siglo más tarde (l.). o que, según la • 

opini6n de Amador de los Ríos,. el Tesoro de Brunetto Lati---· 

ni ae inspirase en las Siete Partidas.,º que el Decarne:ron -

deba si& importancia a los cuentos españoles (2) 

Efectivamente parece que Brunetto Latini visitó:, en 

calidad de embajador de los florentinos g(lelfos, a Alfonso 

el Sabio, solicitando para su partido la protección del -

Rey de Castilla; pero, leyendo ·cuidadosamente el Tesoretto, 

escrito en septenariQs revestidos de gracia ingenu'11l,y sabr,g_ 

sa, no encontramos V'e.stigio alguno de plagio o de imitaci6n.,. 

El primer poeta itaiiano que cautiv6 a los ospafioles 

f'ue Dante, traducido en parte por el Marqu6s de Villana, y 

parodiado por Mi~er Francisco· Imperia~ su apasionado in.t6r

prete y admirador, que gust6 de la alegoría y del endeca

sílabo italiano, lo enseño a los sevillanos y lo leg6 al 

Cancionero de Baena; pe~o ya conocían la Historia Troiana, 
ll ,i ' na 1 o¡¡enda a'urea y :as 11Facezio" de Braciolini. 

Dante, y poco desput!s J>ctrarca y Boca.cio, conocidos 

a· fines, del -siglo XIV y princ.ipios del siglo X.V, guiaron 
{f 

a los españoles hacia la antigt1edad lati·na y, de sus intár-

pretes y reveladores italiano~ se pasa pronto a las fuentes 
~-11!9 ____ ... ___ ... ___ t __ ..;·------~,--·•·---,.·- ... --.. --................. _________ .. __ 

O) Tassoni-,"" Considorazioni sopra le rime del <Petrarca., 

.,. Amador de los -Ríos.- Historia de la Literatura Espaftola. 
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mis.mas y como por ensalmo rompen a balbucir en castellano, 

no ya s6lo los fil6sofos moralistas como Cicer6n y S~neca, 

y los historiador~8 como Ti to Livi.o y Salustio, sino algu

nos poetas como Virgilio y Ovidio, aunque no Horacio, cuya 

dominaci6n en todas partes fue nis tardía y enteram~nte mo .. 
;I 

dorna (1) 

En Sevilla, a fines del Sig~o XIV, Mi.or Francisco Im

peria~llcnó do entusiasmo y de pasi6n, había iniciado la 

ehseñanza de la Divina. Comooia: su palabra cálida, since~J 

su convicci6n p;rofunda, habían logrado propagar ol libro -

\Ínico, la historia dol perfeccionamiento dEü alma, y desper

tar en sus discípulos y amigos antes, en Castilla toda des

pués, la admiraci6n, el respetó hacia la obra maestra del -

gran f!orentino. 

De sabor italiano son varias composiciones del cancio

nero de Baena y se destaca en él el gusto hacia la alegoría 

dantesca, sobre todo en las composiciones de Imperial, Ruy 

~áez .de Ribera,los he:rmanos Medina, Ferrant y Manuel de -

Lall_do (2) 

En Cataluña se sigue la misma tendencia y sobresalen 

Ausias Ma~ch, Mos~n Jordi y Mos~n Ru!z de Corolla. 

IIIIifer Francisco Imperial encarna el esfuerzo ordenado 

y apasionado hacia la realizaci6n de un gran ideal, Conven

cido del exquisito fondo y do· la ~fett~ factura de la Co• 

-------... -------------........ .,. .......... -------.... ---------·-------·-----. 
(1) Historia de la Poesía Castellana en la Edad ijedia. 

M. Menépdez Pelayo. 

'..r~) Historia de la Poesía ·Castellana en la Edad Iviedia,
M. Meméndez Pelay-0. 



media, el mercander genov6s, imita deliberadamente a su -

maestro,manejando c-0n gracia y acierto el endecasílabo ita• 

liano. 

La alegor!a_, Q.Ue parece remontarse ,hasta 6pocas remotas, 

conocidas por los brientales, por el 'mundo gre:co.--romano,'ad

quiere una forma d~fini ti va e·n la literatura italiana con 

las obras de Brunetto, Dante y .Petrarca~ invade la lite:ra• 

tura ,castellana, pero quizás influya más en ésta el cantor 
~ 

de Laura que e 1 poeta máximo y severo d.~ .;la E<lad Media.-

.Si ésta tendencia señorea la literatur.a española ~n el 

siglo XV podemos,. sin embargo, afirmar ·que no se ale.ja el pue~ 

blo -ttdel carácter nacional y moral" puesto que este siglo .., 

cuenta con el Arcipreste de Talavera·y con el autor de la 

.Celestina.. .Poro L6pe·z de Ayala, que conocía los tres poetas 

-italianos del siglo Y..IV 7 no cult;i.v6 e1 arte aleg6rico, aun ... 

que sigui6 las tendenc·-ias eruditas de los dos -111 timos y tra

dujo del.italiano varias obras latinas; cono-cía seguramente 

la Caída los Príncipes de Juan Bocacio, aunque no pueda com• 
\ 

probarse que la tradujo,, como af:irma Amador de los Ríos,. 

.A principios del siglo XY, duranto el ,reinado de .Enrique· 

el Doliente, se inicia para Castilla una 6poca teneb.rQsa, de 

política complicada y obscura -que .será la base- d.e todos los 

movimientos sociales de este pe·rÍodo.. Este estado de cosas 

culmina durant.e el re:inado de ,Ju~n I-;t, .protector de las ar

te_s,, poeta el mismo, pero -¡:ey in~pto .Y .apo.cado que lleva ~ 

Castilla hacia la ruina, .la int~iga;.y la miseria. Los poe

tas y los ,prosistas manejaban audazmente la pluma, puesta -

ahora al servicio de cortesanos hidalgos y prelados y expre

saban con osadía y descaro -sus ideas y credos, Las luchas -
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int~stinas, los encuentros entl'e la nobleza y el rey, se 
asemeJatl a un aquela¡,r.efantistico y sangriento. 11Esta áp.2, 

ca tan llena de scr¡Jbi"as en la pol1tica (l) fue brUlante 

y magn!fica en el alarde do vida exterior, y fecunda, .. ao,. 

tiva y risuefia en las manifestaciones ar~.istica.s~ ·y. los 

modelos ve·nían de Ital;a_,: ·destacándose los -.magos de la Li

teratura italiana Dante, fetrarca y Bocacio que preparaban 

al brillante runacimicnto espafiol, 

Narran las cr6nicas de la ~poca la desmedida admira

ci6n que sentía Juan II por Leonardo Bruni, el Aretino • 

1370 .. ·1444) el traductor de Arist6teles, Plat<Sn, Plutar

coy Dem~stenos, canciller de la Bepública Florentina y -

autor de ios 12 tomos de la historia de Florencia basta el 

año l.402. Conocem_os el in.teros, profundo que experiméntaba 
5t por las coas do Italia, su decid~da y .. marcada protenci6n .. 

para los poetas y escritores que hab!~enriquecido su mente 

en las Universidades italianas. 

Señores de alto linaje o de claro talento emigran (.IJ¡,,. 

Italia, reciben educaci6n en las universidades más r.enom• 

bradas, suavizan sus costumbres, adquieren los principios 

del humanismo toscano. Entre ellos sobresalen, por su cul• 

tura y erudici6n, Juan de Mena, Alonso de Palencia, Juan -

de Lucena., Juan Rodríguez y Antonio Lebrija. 

La corte de Alfonso V, en Nápoles ,, es un centro inte

resante en donde los más notables humanist~s italianos se 
~¾~\l~ 

unen con los catalanes ),ta.rqgancc;cspara dedicarse al culti"'! 

vo,dc las letras. Contra bilingue, importantísimo, para ~--... ---~--- ... ---.--·~--....... ----------.--,.~------·-·--------·--,~--.--
·'.1) M. Men~ndez P.olayo.- Hist. de la lírica castella_na de la 

Edad l\liodia~ 
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la historia de la literatura compa:t'ada, 

Los concilios de Constanza y Basilea. intensifican ~s~s 

relaciones; so 0stsi."Jj_cce además un intercambio episto1a·r en

tre los varones méÍs doctos «e.ambos pa!ses; Alfonso de Cal.'• 

tagena, Eneas Silvio, Angel Decembrio, el Marqu6s de Santi ... 

llana, Gonzalo García de Santa María, Poggio Bracciolini, 

Gu,arino di Verona y menudean lo·s doc·tos e interminables ·'l.O• 

mentarlos, sobre tratados latinos e italianos• 

Italiat mientras tanto, iniciaba su florecimiento estu

pendo en los campos art:!etico~ e intelectuales, Despu~s de 

haber estudiado con seriedad y pasi6n los grandes modelos -

clásicos de Grecia y de Roma, déspu~s de haber disciplinado 

con las humanidades la inteligencia .. y la fuerza creadora, do ... -

minaba segura:y fecunda en la segunda mitad del siglo m. No 

fue el siglo XV un siglo pobre, perÍ·<;>do de asimilació.n: fue 

un siglo de asimilación y c3:e creaci6n, ~poca de estup~nda ac ... , 

tividad, cuando la ciudad de los M6dicis se ufanaba ·a.e su AcEi 

demia Platónica, creada por Cosme el Viejo, en donde á.t's.erta•·· 

ban sobre temas filos6ficos y li tcrarios Marsilio Ficino ,Cri,;; 

t6foro LartdipO León Battista Alberti, Pico de la Mirandola; 

cuando en Roma surgía la Academfa Romana, fundada por Pompo-· 

nio Leto, historiador, arque61ogo distinguido; cuando .en Ná-· 

poles se iniciaban las labores de la Academia Alfonsina, lla· 

mada despµ~s Pontaniana, dotada de poetas profundos y brilll 

tes., 

Artistas, hombres do ciencia, litefiatos, son cread~res y 

críticos a la v-ez. L9, raz6n se afirma; se á.leJan la alego

ría y las tendencias medioevales. El ~enio latino, oculto, 
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pero no muerto ba~o las ruinas dol Imperio Titánico,· sur• 

g!a libre, ,gil y focund0-. "L~ vida se transforma, la acti

vidad se multiplica, fluye, c_onstantemcnte nueva y original, 

para culminaT en el siglo XVI cuando la cultura y el arte 

tl>fflo..los tintos y los matices de las opulentas frutas oto

ñales.-

Pensamiento, forma, color: rica fusi6n de elementos de -

primer 6rden~ en 6sta ~poca elegan\e, libre, múltiple, expon 

t~nea y vigorosa que no admite ni rec-onoce barreras,- .Las -

viejas formas se olvid.an; se imponen las nuevas', cada vez m~ 
personales y distantes del clasici.smo puro,. Se pierden poco 

a poco los ideales plutónicos, dantescos, petrarques~os; la 

carne se rebela al espíritu: Bo:cacio tiene más iV'ida que .Pe

trarca. Mientras en Italia se afirzna el Renacimiento pagano, 

en España se impono la trilogía de los albores de la Litera

tura ~oscana. España entra en período de estudio, de imita

ci6n, erudici6n; asimila para crear después cuando logre des

ligarse de la influencia italiana la cual, sin embargo, sub

sistirá aún en los siglos de o·r.o .• 

El Renacimiento Italiano y el Renacimiento Españo son 

dos florecimientos hasta cierto punto antag6nicos: o -

el italiano, místico, con escasos maticos paganos, el 

ñol.Valores distintos, distintos ideales. 

liano tiendo hacia el momento pres~nt0, el español lov 

su esp!ritu y pone su interés y su sentir en el mas a 

en la vida eterna. 

Durante al siglo XV, ~poca de transici6n para Esp 

pierde ~sta sus caracteres esenciales. Mr.Ís influye en 

el humanismo de Erasmo, .r0cio, religio~o, que la tona.en ia 
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pagana, elegante, escáptica do los maestros italianos De 

la trilogía de poetas italianos el pueblo espaftol tra 6 mas 

bien dé entresacar las ideas cristianas, filos6ficas, mora~ 

li:taá.oras; muy poco tom6 d.e la alegoría er6t.ica y mun ana~ 

A pesar de la admiraci6n que los lleva :hacia las 11:fri

cas más bellas y dul_cc:J· del Petrarca, gustan más de la "Pr6S. ... 

pera y,,slversa fortunatf· ltne. Vida Solitaria" .. nne :EmledÜs"; -

gustan má.s del ·1•De Casi bus ti y de las lfJl,lujeres ilustres~ que 

de la tierna y sentiment.ai Fiameta. 

Del "poeta laureadoº de haquel de Florencia" (Rocaberti) 

del "~amos toscá~ (Francesch.Alegr~) del poeta florentino., 

ae entresacaban en toda Europa m~im&S,sentcneias, opiniones 
1 

1 

y consejos. El moralista logra mayo·res favores~ que el poe-

ta; puesto)los ojos en lo alto, dominando su inquietud semi

pagana en contraste con sus creencias religiosas .. Yfil,os6fi

cas, cautiva a los creyentes glorificando a Dios y a los San-
1 

tos y atacando los bienes. terrenales; y, por un prodigio de 

f'~ y de entusiasmo, Bocacio pierde por completo su tendencia 

.mundana-1 será símbolo de honestidad y cordura .• 

El fondo y el contenido de las obras italianas fueron 

al principio más admiradqs que la forma de las mismas. "Los 

primeros petrarquistas españoles11 , nos dice Farinelli, no. 

posei~la intuici6n de la m~trica y del I'itmo de las canoio

nes y sonetos del sumo artífice italiano; ocupábanse más ,a:e{ 
contenido místico y espiritual de las imágene~ de los concep

tos, de las visiones y quejas amorosas, del coloquio íntimo, 

de las sutilezas y rodeos del pensamiento, que de la elegan

cia de la forma exterior y conservaban tenazmente los aht.i-

J 
' 
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guos metros nacionales, para revestir sus pensamientos po~-

ticos" 
El endecasílabJ toscano fue usado por primera ve~ por 

Imper~al, lfo oón Juan de Villalpando y Santillana. . Pero no . 
aCqij·;hnr~ gracia, soltura, agilidaci' sino en el siglo XVI, adaJ:2 

tándose al toro etc cuarteto y a la octva rima, esta última 

ennoblecida por ~ocaoio el artista que logr6 deslumbrar a 

Espafia por sus tratados, ricos de formas, g6trnl' .. ·O y argumen

tos diversos, dé sabor marcadamente mode~no algunos a pesar 

de su caudal de sabiduría medioeval. Nadie mejor que el .de. t}ey

taldo supo decir en verso y en prosa, en italiano y en la-

tín, cuanto podía cautivar a los poetas y letrados de los -

siglos XIV y XV. 

Sus o~ras, fueron consideradas como fuentes de sabiduría 

filos6fica y moral, Para los amantes de la alegoría, di6 
,, 

su delicado y sensual poema aleg6rico11L1amorosa visione¡., ipa-

ra los moralistas 7 su tratado inspirados en los libros de 
i-¡ IJ 

Petrarca: De casibus virorum :Q).us,trium, para los historia-

dores y eruditos (1De claris mulieribus" une geneal6güs deo., 
rum gentiliumn y nvita di Dante"; para los hombres de cien .... 

cia1 "De montibus, sylvis, lacubus, flum~bus,.. .. stag~nis seu 

paludibus, de nominibus maris'f para los simpatizadores de 

las narraciones noveloscas y sentimentales., ol 11Filocolo11 -

la 11 Fia.nmt:ta11·; para los que gustaban los poemas heroicos, el 

11Filostrato" y la "Tc.seide"; y el Bucolicum carmen, el 11Nig_ 

fale" y el ... '.!mot~' para los poetas amantes de las composici.Q. 

nes aleg6rico pastoriles; o:l''' {orb"tcO'fd} cel "Laberinto d I ama

re•:· para los moralistas satíricos; y el Decamer6n, para los 

seres que paladeaban 'lNJ cuentos reln.tivos a la vida humana<> ., 
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Sus "'Epistolae ad amicos", sus rimas, sus ~glogas sat~

ricas completan' el cuadro de las obras que han llegado: has

ta nuestros días, Su inflµencia, en E.spafia, fue ben~fica, 

y digna de alabanza, ,:t:s el maestro y el guia del alma es

pañola hacia el REmacimietjto, hacia la renovaci6n de la cul, 

tura y del arte~ Sus obras son fuente inagotable de pµreza 
! 

y de bondad, 

Bocacio, el esc~itor inmoral, el autor de páginas escan

dalosas f1:iamen_te descaradas, adquiere para Bspatía, una ele

vada fisonomía moral, desparrama y ch_or:r.ea filosofía, y sus 

enseñanzas hacen temblar de emoci.6n a los corazones creyen-. 

tes y puros. En efecto, el alma de Boca.cio frívola, .per

versa, materialista en apariencia, enc:Lerra tesoros de 1bon-
__, 

dad, amarguras ;np·/confesadas, desesperación honda, inquie-
'Í.,: 

tud y zozob~~~ligtosa\ Basta recordar la tierna y profuu 

da amistad que le ligaba a Petrarca para comprender esta .. 

alma- ~teM>f« y generosa, que trata de empequeñecerse :para 

que brille más la figura del .cantor de ;r..,aura_, 

Vivi6 en una 6poca de i;nmoralidade~ sangrientas, mimado 

por una corte corrompida, a, la ve~a de cortesanos refinados, 

amantes del lujo y del placer: no fue ni el. más bueno ni el 

más malo de sus contemporáneos. 
' 

Si Petrarca fu6 para los españoles ,nel poeta laureado" 

lo fue tambi~n, aunque arroneamonte, Juan Bocacio llama~o 

"famoso fil6sofo y gran poeta" por Ferrand Mexía, ,Oel de -

verde lauro coronado" por el Marqu~s de Santillana. Su noljl

bre se pronuncia con admiraci6n y respeto en la corte, en 

los palacios,, en los claustros y en las aulas universitarias. 
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MÍs tarde la critica fue rru!.~ severa: perdi6se el candor, 
• 1 

la i.ngunuidad del corazón; la malicia humana de$truy6 la bue ... 
1 

na :ti, las crconcius ciolectivas. del siglo X)!, que habían ••· 
i 

enaltecido un poota, no sienipre santo, ni p~ro o canporoso; 

aniqui16 la cstupunda labor.realizada por almas claras que 
i 

no podk:!an contaminarse por.la impureza exterior, recios os• 

p;!ritus abiertos al bien, deseosos de encontrarlo y que sa• 

b!a:h hallarlo.a pesar de todo, como lo encontró Potrarca que 

no pudo permanecer indiferente al leer la tragrca y vigoro

sa descripci6n de la peste en el Decamerón y tradujo en lori• 

gua l.á.tina la dltima novola que ertsal~a la fidelidad de la 
• 

esposa tierna y amante, 

No aprobaba completamente está obra profan~pero encqntr6 

en ella páginas ricas de enseñanza morales y de hondos con

ceptos1i alab6 estas últimas, censuró las otras. Sabía que -

su amigo no había elaborado el Decamer6n con un prop6sito 

didáctico, sino por el placer de la creación misma y .cuando 

el pecador quiso destruir su obra, supo confortarle, alen-· 

tarle y obligarlo a seguir en su senda de croaci6n y de es

tudio. Y Bocacio,escritor ~tico 1 pensador y fil6s.ofo/ seño• 

rea el siglo XV con su tono doctrinal, su sátira ae;·1.da , sus 

observaciones brillantes, su erudici6n y sus tendencias huma•J 

nas. Sus libros encierran toda la sabiduría Europea de su -

tiempo) sus credos, tendencias géh"ros y narrS:cfones folkl,i 

ricas. 
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1.a, literatura españolat desde los nobles y·vigorosos 

tiempos de los cantares de gesta se inici6 con pinceladas 

marcadamente realistas que rayan a veces en el naturalismo(, 

Esta tendencia se afirma en el libro del Arcipreste de Hi

ta• No es el naturalismo de co~te afrancesado que cundirá 

más· tarde en el siglo XIx:1, es nás, fuerte, :rudo, sano; es ..,. 

aencillo 9 satírico, apegado al sentido de la tierra, menos 

trágico porque guarda cierta compostura, equilibrio y buen 

humor. Zn las páginas de Bocacio babi~ tambi~n narraciones 

natural.is tas, trazadas por .mano maestra, observaciones rea

les que le permit!an filosofar con gr~vedad de moralistas • 

superior. Pero su tono doctrinal hermanaba con la sátira 

aguda que fustiga la sociedad huma.na del siglo XIV europeo; 

su ,obra·· es la representación universal que encierra todas 

las formas de vida, ~odas las clases sociales,sµs vicios, 

sus virtudes, sus malicias y sus creonc~as. Nos pinta aquel 

mundo real y vivo Mbilmente 7 empleando un longuajo limpio 

y flexible, rico y colorido, que es ol nn.yor oncanto do su ~i. 

bro cumbre, el Deeam0r6n. Finzi y otros críticos literarios~ 

afi:anan que esta obra es una reaeci.6n <;ontra ol ascetismo y 

el misticismo modiocva.l0s: puode $er t1ste uno de sus aspec

tos mÚltiples, peno no el más impO'rtanto o esencial. 

Si Bocacio se rebela contra los nales del clero y de .., 

la Iglesia expresa dnicamentc la opini6n y el descontento" 

de su 6.poca; San Francisco, con su vida usoráfica" mística 

do pobreza y abnegaci6n, de prcdicaci6n activa, censura y 

ataca la de la Iglesia; y Petrarca, San Bernardo, Gregario 

·1 
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VII,. levantan au ~~irada en contra del relajamiento de 

las co1ta.bre~J ~ oo~,oi6b ,do l• c1"110•• 

La SQciodad ont.w:i:a es.cila ontre el bien y el mal: mien 

t.:ras Ju~a de Nápoles se l:1'1~00·., trágica y perv0rsa, en una • 

c(;rt.~ manchada por asesinatos o intrigaa, Santa Catalina, -

sedienta de amor divino, levanta su voz candente d-e pasi6n, 

y logra restablecer la corte papal en Roma. 

El .alma do Bocacio fluct6a entre dos mundos: el medioe~ 

val que so pierde en las brumas dol pasado, el Renacimiento 

que guía ·la inteligencia humana hacia la civilizaci6n gre

co-latina, hacia el Runacimiento pagano. Su obra md.ltiple 

refleja l~s dos odados .•en ella se hallan fragmentos de vi-

da activa, do vida cc>ntornpl,.,tiv~1 de ·nri-turalismo y de ideali&l"-º 

Los castellanos espMel8S; no vieron en ~l al narrador 

naturalista, -al hombre apcga.dó a los bajos placeros munda--
... 

nos: admiraron su sabidu~ía, su gravedad doctrinal; y fue• . . 
para ellos el símbolo de1 idealismo más puro y acrisolado. 

Poseían el don del realismo y nb supi~ron encontrarlo en el 
' 

autor 100.s r~alista de su ~iempo. 

Escritor culto, espíritu investigador y amanto do la 

antiguedad, indic6 la ruta .. de la blisqucda clásica a los -

hispanos. 

Conocedor del alma, agudo observador psicol6gico, os

tableci6 dos tendencias antag6nica.s: el culto y el despre• 

cio del sexo femenino, El culto hacia la mujer, hija do -

María, es tendencia mediooval; la crítica sangrienta quo so 

hace de sus defectos es tan antigua como la humanidad. 

Inf luy6 además, poderosamente, en todas los tratados. que 
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onsalz'ah ia vi~tud, aboni~nan ~el vicio, y bu.sean sus ilus

traciones y ej eniplos en la historia, y ch -la n,i.tolog:!a. In!_ 
~. ' 

Ci6 las na:rt-acioi1J~ do sabor moderno y d_? c~rácter .. humano. 

Las ideas óá-~noiales de Bo:cacio viven on las ma.yoia .par

te de iba libros del siglo XVJ apenas puedo notarse en la· 
.· ' 

forma y en 1.a parte c;x:torio~, _pero la idea, la esencia mis• 
I ' 

lila de la.a obras nos atestígua,n,su origen y su procedenci~. 

Bocació a,su vez, había bebido en fuentes italianas y fra,n 

desas, latinas y griegas: se hab .. ía inspirado en ••Be·noit de 

Sainte More y Vi:rgilio, eri 'los si'cilianos y lo~ provenzales 

(1) en 11 dogma cristiano y en la mitología; en los poemas 

de la Tabla Redonda, en las novelas griegas, en las histo .... 
1 

rías romanas y en los cuentos orientales. 

___ ,.._ .. ____ .. ___ , .............. ___ ,.. ___ ................... .....;. .. ____________ .., __ ~. 

(1) Cochin~~ Bocaccio. 

,, ,-+ ·-· __ ,_ .... ? .-~· .. ·, -¡ 
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BOCACIO Y. LA h:l~UDIQ~9!~ 

Petrarca ·y B:oc~cio fuer~n los· verdaderos iniciadoros 

del renacimiento grecolatino europeo.• Nadie· supo., como .... 

elloª-dodicarse ~pasionadamente a la bdsqueda lenta y an

gustiosa de los :eoul tos teso~es bibli:ográf'icos, ·sacrifican 

do para ello S·U tiempo, ·su tranquilidad y su pec~io; . .fa.

bo,r titánica que:, en los tiempos de antaf~', presentab~ dí

ficul tades casi insüperabtes.. S6lo almas dotadas do fer

vor, de abnegaci6nt ·sedientas, de sabiduría podrían haber -

intentado y logrado este 1nil~ro.; y ellas .saliero·n victorio

.sas 6.\ la empresa y dosparramah>n sobre el mundo las más -

ricas y bellas :f'l-OI'OS de ?US ha.J.latgds .• 

Para ellos el poeta es el que "conoce la cionc:j.a fun .. 

. dad.a sobro cosas estables y eternas11 ; el de.posi tario de to

do lo ·que puado saber el ser humano, el qu$ escudriña todos 

los misterios, el que adivina el sentido oculto do cuanto 

existe sobre la faz de la tierra. El pauta es disc:!°pulo y 

madstro a la voz• Su misi6n e·s ayudar , onseñar, confotar, 

desdeñando la ignorancia, la inmoralidad y la vulgaridad (l.) 

No puede deturn0rse en su car~a hacia ol perfeccionamien~ 

to intelectual y espiritual debe elevarse sobre las pe.que. .. 

:ñeces humanas y librarse en los espacios infinitosj su ac

tividad no tiene tregua ni limites, como no deben tenerlos 

su imaginaci 6n y su ponsamient.o-.. 

---·---.. -----.. ------------11!9--·:-·~--------------·-------------
(1) Bocacio .. H, Cochin. 
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El poeta es el elegido de Pios, emanaci6n misma do la 

divinidad, es el almn; ol coraz6~n do su ~poca; por lo tan

t·o hay que seguirle on sus empresas que a veces rayan en 

lo sublime. El poeta -desea saberlo todo y es natural que 

busque entre los escombros del Imperio loma.no, la filoso• 

fía y el arte quo donnitaban bajo la coniza venerable da 

los tiumpos y que do tardo en tarde s·urg1an en los clau~· 

tros~ y en los estudios generales. 

Dante, el titán indomable, se ~bía asomado al mundo 

antiguo: lo vislumbra, lo siente pero Pctrarca y Boca.cío• 

sabrán entrar en su alma misma, encausa¡- al hwnanismo, des

portar hondo inter~s por las antiguas civilizacionQSe Re• 

sucitaron las admirables creaciones del pensamiento latino; 

o iniciaron f.ll .estudio y las traducciones griegas. 

Petra.rea se inclina más. hacia el alma romana; Bocacio, 

hacia el pensamiento holt1nico, desesperándose cuando no lo• 

gra penetrar por completo en los misterio~ del libro de Ho• 

moro" Yo soy el primero,nos dice, que trajo a Toscana los 

libros do Homero olvidados desde hacia siglos y siglos; -

el primoro antro los latinos que o! loer la Il!ada por• 

Looncio Pilato; el quo logr6 quo Homero se explicara y• 

leyera on pdblico. No pude comprenderlo comploto.monte os 
··' 

verdad; m~s ho comprendido lo que ho podido, y si aquel -

hombre admirable hubiese pormanocido más tiempo entre no• 

6etros, segura.monte yo hubiura acabado por ont~mcrlo to

do" .. 
Leoncio Pilator mn.ostro calabr~s, abandond Vonucia -

i·ns.tigado por Bocacio qµo obtuvo para 61, ¡.¡n Floroncia .... 

una o-átodru on ol Estudio Florentino; pero Bocacio y Po

trarca fueron los mecenas verdaderos del maestro, le sufr§_ 
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garf todos sus gastos, soportando con pacianc:ia admira• 

ble sus oxigencius y caprichos, para que tradujera la .. 

Il!ada. Tornri.n6so io. traducei6n en el año 1364 y Home-

ro entr6 triunfalmont~ con su ropajo lat,ino, a sefioru~r on 

laa literaturas europeas. El intorés so hab!a dosportado ¡ 

so iniciaba la otisquoda fatigosa y lenta do los manuscritos 

griegos. 

Bocacio, pobre y enfermo en los dltimo:s afias de su vida, 
, ... ! 

sacrific6 cuanto tonía para adquirir palimec:sto a antiguos 

c6dices, pergaminos Y, sogl1n dice acertadamente Hugo Foscolo 

se 11entreg6 a wi :trabajo mecánico contrario a¡ia. índole do 

su genio y copi6 los c6dices que divulgaba -despu6s por .... 

toda Italia" (1) Leonardo Bruni hubo de asombrarse ante 

la cantidad de au.tores y obras copiadas por él con abnega• 

ci6n digna de alabanza. 

Recorría la Península Itálica en pos de tesoros ilJw.. 

~s: ·so enfurecía fr~nte a los manuscritos mutilados,~ 

cuando en sus manos c~!a una. joya de la antigQedad pagana. 

Buscaba estos tesoros ocultos, los ostudi~ba, los clasifi

caba, los explicaba y cop1aba para divµlgarlos dcspu~s. 

Labor lenta y tenaz de hombre de letras y de crítico que 

in~cia los estudios cl~sicos sistomatizados Y¡. con Potrarca, 

traza el camino do la investigaci6n moderna. 

La amistad de Petrarca y Bocacio había principi~do en 

1350;dosdo entonces se ofrecen mutuamente sus hallazgos, -

discuten, comtmtan; las epístolas que se dirigen nos revo-

_,. .. _..,.,..,. .. _,__,_,.,,.~------... -'!--------.---------... -·------~------------
(1) it, Foscolo.- Discorst sulla li;ngua italiana. • ., 
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lan toda la. trascendencia do eoW. ~i.~tad basada en el •• 

culto "I on la venura~:!.dn del Arto 7 te la CiOJteta. 

Bocacio, fogoso, altivo, se hwnilla ant~ el poeta de Laura 

deslumbrado por su sabiduría y su talento: le sirve de ...... 

amanuense, le ayuda en sus trabajos de meditaci6n y do i;n.

vestigaoi6n. 

Fuoron sus !dolos Virgilio, .Horacio, Ovidio, Dante, po

ro conoc!a y gustaba sobre todo de Lucano, Tito Livio, -

Apuleyo, Lactancia, Macrobio;Cicer6n, Plinio,8atazio 'X -

S6noca el trági~oo,San Isidoro y San Agust!n. 
1 

Sus amigos fueron Francesco Potra.rea, Anda.lona dol 1r&ro ~ 

astrcSnomo gonov6s y ~\ maestro; Giovanni Barili, Barbato aa 

Sulmona¡ Paolo Pcrugino, Looncio Pilato, Mainardo Cavalcan

ti, Salutato Coluccio, nonato da Casontino y, probablomento. 
' I 

Barlaan el ma~stro de lengua griega. 
I 

Adoraba a nanto y fuo ol defensor y el divulgador de 

sus obras. 

Su nvita di Dante" un tanto fantástica, es sincera y bien 

~ntoncionada; 10s 17 cantos de la Comedia, intQrprotados 

y anotados por 61, son un prodigio ~o erudición y de alegan~ 

cia. El letrado simpatizador do los clásicos grucolatinos, 

comp~ondía y admiraba to.mbi~n los poetas que componían en 

habla vulgar: no os s6lo el humanista\ apasionado sino el 

hombro moderno qua comprende y a.precia toda croacicSn genial. 

Las obras doctas y profanas de Bocacio ostán cuajadas 

de sentencias, nombres y episodios ontrosacudos do los clá

aicos quo le dan un sollo de orudici6n y de distinci6n quo 

cautiv6 a sus contomporéineos. Un siglo más tardo os.tas ci-
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::tfll~il"uatadas en Espafla '/f lo ~ Ql. 'tttillo do 

aal)io, y (,1.o docto!\:, l?uo con$idoraclo .c.omo maest~.ot til6at 

to, conoc.c<tor do ·t.)Jo el saber human.o i supi~:•,;,J\1 ªP! 

go a las lct~as grecolatinas f trotaron de:~-

su influencia, como humanista1 fue do primer 6rd-en y alto.mon

to loable f-l~id el inter6s de sus lectores hacia el campo 

do la raz6n 1 del ideali¡9mo ,,hel~nico. 

De 61,en parte ,tomaron los espaAoles ol gll'Sto de "las ci-.

taa y ejemplos mitol6gic-0s y eruditos¡ el abuso que se hi• 

zo do ellos atoó a vecos_los libro~ ·del siglo XN, restdn

dolos sencillez, e$pontaneidad y fluide~. 

ii\M~la Tragicomedia de Calixto y Melibea adolece 

de este defecto: la crudici6n hace que el diálogo pierda 

a veces el realismo y la naturalidad, sello máximo y artís

tico de la obra. 

El movimiento erudito ca~tollano,~e inicia con la lec• 

tura y la traducción de ¡os textos clásicos vertidos al it! 

liano; los españoles van a Italia en busca de manuscritos 

y códices, como los italianos van a Grecia en pos· de teso-

ros ~S. 

Dol italiano se pasa al estudio d,el latín y de ~ste al 

estudio del griego• Despuás de las traducciones de la His• 

toria Troyana y de la~eyqnda Aurea se tr~~uccn la Divina .. 

·comedia, obras de Boc~cio y Petrarca, Tito Livio, Ovidio, -

Virgilio, Teroncio, Horacio, P~l~io, Juvenal, sáneca, Cice

r6n, Orosio 9 Boooio, c6mo PUE!de .comprobarse por lo que nos 

queda do la bilbiotoca del Marqu~s de Santillana que, sogdn 

Mario Schitt, es la cuna de las humanidades en E,spaña. 
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t .. :li,os_.huinanistas castollanos gus;taroá de las obras de 

Bocacio,, e~tas cr.nt~var·on támbi~h a l~s humanistas italia-

nos del si.glo 'zy. 
; .. l: 

Lorenzo e:t Magnf'.t}co en sus 11 Comenti" 
·S ·,, ~ ·,:, 

nos d:tce:. éhi ha ietto il Boccaccio, ,Uómo.dottiss'imo e -

facondissimo facilmente gu;i.dichera singolaré ·e :sola al mon 

do non solamente 1~ invenzione, mala copia e eloquenza. 

sua". Y los doctos griegos Constantino Lascari y el Argi-
i 

ro polo 1en una de las reuniones' de ciaro.s ingenios floren ... 

tinos y e,xtr1tnjerós en los "Ort1 di ,Ruccllai'~· confirmaron 

la opini6n que de ~l tenía~ el gran, Mec·enas toscano-

. 
DE GE~k_OJI~DEORUlvi_q:.i:WrILIUM, 

E:sta obra es el resultado de treinta ~,:íoa de estudio, 

investigación y fa't,iga. labor lenta, minuciosa, serena de 

crítico y de artista, que .pule, altera; modifica constante

mente sus escritos para crear un libro perfecto y eterno. 

Yace ahora olvidada esta obra que tuvo vida, despcrt6 ad-
• 

miraciqr¡,precursora ilustre de todas las mitologías moder-

nas.Bocacio trat6 de o,rdenar, coordtnar todos los datos re .. 

lativos a los mitos griegos y látinos; procut6 enconttat -

la verdad en las ,opiniones contradictorias de los escrito

ras antiguos y entresacar enseñanzas morales. 11:e:ste libro es 

el com:p1.mdio· de ~odos sus estudios y -de ·todl;l la erudici6ri ""' 

de su tiempo (1). 

La obra, principiada en su .edad temprana y de.dicada -_ ........... _,_,_ ..... ,_ .. ,_, ___ ,_,_,_, __ ... ,_ .. ______ ,_ ............ , ..... , ___ ,_._.,_ .............. -.. ,- ......... ,. .. .. 
(1) H. Cochin: Boccaccio. 
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al rey Hugo de Chipre y Jerusalem que la había solicitado1 

fue terminada en 10?3. En ella e!lcontramos páginas estu ... 

pendas sobre la poesía y la misión dél poet~, 

La poesía nace de Dios; no es disciplina inútil y nociva, 

sino jugosa y rica para los quo saben encontrar la verdad 

bajo el velo de las imágenes y de los conceptos ttLa poe

sía e\ un certo fervore di scrivere, 6 dire astra'ttamente, 

e str~ieramente quellc che háverá trovato, il quale -

derivando dal seno d tiddio, a po che mentí e., conceduto. 

La.onde' perche e mirabile' sempre i poeti fu·rono rarissi¡fui. 

GI1 effet ti di que sto fervoro sano sublimi, como sarobbe -

le imagina te invo~zioni con c~r1Do:rdine distendere, ornar 

le composte con una c~rta inusitata testura di parole, e 

sentenze, e sotto velame di favole appropriato 7 11\8.scondere 

la ·veri ta,. :t poeti non sono bugiardi perch~ la bugia á una 

certa f··üsi t,{ similissima alla veri t~, per la cuí da alCUf.\ 

si opprime ilvero. 11 

En la obra p-oética se halla siempre la verdad escondi

da bajo el ropaje elegante do los conceptos y las frases: 

hay que buscarla con fó y con cariño, para poderla encontrar 

La mitología es un conjunto do narraciones fantásticas y 

hermosas, empleada por los poetas para esconder suspensa

mientos o para cncurbrir la realidad hist6rica. 

Bocacio, se ant~c~,, en isto a nuestros escrit'ores contom

porán8os :· los hallazgos modernos nos inducon a cre~r que 

las ruinas del palacio de Creta, complicadas y extrañas, 

sean el Laberinto, mansi6n del Minotauro ;- las de Micenas, 

el palacio do los Atridas, y los restos hallados en las -
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mismas, los de Casandra y Agameron. 

La epopeya griega~ ficci6n estupenda e '<inmort,a1 sirvi6 

de clavo para los arque61ogos contemporáneos; la mitología 

debidamerito estudiada, puede ser la clave de la pr-0hi.stori.a 

hc16nica. 

En esta obra todo~ nos induce a creer qu0 Bocacio po

seía una colec~i6n importante de obras latinas y varias -

traducciones griogrts.; Conocía r¡uiz'ás libros y autores, 

que no han podido llegar hasta nosotros (1) y que él 1~ 
' terpretaba con seriedad y cariño,. Los autores citados en 

esta obra monumental soni Cicor6n, Virgilio, Séneca el -

trágico, Tito Livio, Lucano, Ovidio, Plinio, Lactancia,~ 

Marcial~tazio, Macrobi~Apuleyo 2 Homero, Dante, Petrarca, 

Herodoto, Marcélo¡ Varr6n Prisciano, Valerio, AUlo Gelio, 

Prud.encio, "Etnnio, Teodoncio y San A~ustín y otros más. 

:C:sta unci.clopodia mi tol6L;ica., trata de darnos el --·

triple significadó·alcgórico de. cada asunt(?:hist..6rico, na

tural y moral. 

Los diosos forman grupos distintos s0gún sus atribu

tos y sus relaciones íntimas.. Es una obra interesante, ri

ca de datos curiosos, y d0 admirables descripciones. 

La t!Gcnoalogía de los Dioses gcnt.ilcs11 en castellano 

se hallaba en el siglo XV, en las Bibliot8cas del Marqu6s 

de Santillna, Nuño de Guzmán, Don Alvar García de Santa -

María,~arqu6s do V1llena, Alonso Toj,ado obispo de Avila, 

y scgurarn~nto en otras monos importantes • 

....... .-.--•••-•--•-•-L-.•-•-•-•-•••-•-·----·----1-,-•-•••~•-•••-•-•-·-~-·---·-•-oal_,__, __ , __ , __ ,__,_,_ 

(1) H. Cochin .-·Bocac10. 
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•Los trabaJ os do Htrcules'' del lcgcncar-io y t~nebroso· 

Mar1u~s do Villuna so i~spira en la obra do Bocacio, y las 

teorías sobr0 la poesía y 01 poota quü presünta ol l~iarqd.es 

de Santillana en su carta Prohmnio, tienen una relaci6n :!n ... 

tima, intensa, con los últimos capítulos do la "G0noalog:!a11 

toscana. 

"La GentJalo0 ía do los dioses Gentiles" era la obra -

guía para los estuc.dos mi to16gicos: se consultaba antes de 

leer las fuentes mismas dol libro erudito, y su importan

cia so prolonga hasta los siglos X'i y XVI en las obras -

de Juan Póroz de l\iloya, y Martín de Azpilcueta Navarro. 

------------------------·------------------·----------·--
(1) B, Croc0.

Italin e Spagna. 
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DE MON'i'J:DUfá.,__ SYLV~S 2, 1'.0N'11IBUL 2 J.dlQ1!I!1I.ih-.. f.1!JM!NtJBUS, 

STAGNIS ET l~A~UDIBUS1 _J;:T DE NOivlINg!3JJS l!.IAHIS. 

Ee ~l primer diccionario geográfico ideado on Euro

pa y atestigua el gusto alta.monte moderno de su autor. 

Como Petrarca, trata de acercarse a la tierra, al paisa~ 

je; examina al¿;unos fenómenos y no.~ da pJ'ofundos y meditados 
• 

aQ't)rtos. 
( 

!as S}onch:~s fo&ilbiJ \U.o eo hallan en las montañas 2le -

llevan a extraordinarias conclusiones ge~ldgicas: e1 descu-
.. ·· .~ '\~ . 

brimiento de lüs islas Canarias, le hacc:rj. suponer 'l1.(\1;xis

t~ncia de nuevas tierras. Sus amigos Pablo, go6metra, An

dalono do Negro1distinguido cosm6¿_,rafa, lo ~ vo.-
. ~: . ' 

liosns indic,::..cionos y s:ibios consejos. ~ih embo.rgo, el 

prop6sito do la obra fuo ,nicnmcnto facilitar la lectura 

de los textos clf1sicos. , 
~;-,~ 

Es indudo.blo qu~ 5,d libro de consulta para los castC'-

llanos; ley~sa en latín, en italiano y un espafiol, ~xistíu 

e n la rica Bibliotoco. dol lüo.ry_u6s de Santillana 
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-~E --~_L,¡BY~~Q¡illtv!. ~'.r~~l~A];1U1\II Il:il-UQ.~C.EJ:ill.rl_,_ 

Boca~io, en los dltimos días de su vida desde 1361, 

se entreg6 6.ni camente al estudio, a la medi taci6n y a ·• 

las prácticas religiosas, Abandon6 los placeres frívo

los, para dedicarse completamente a su perfeccionamien

to intelectual. El fraile eartujo Pietro Pietroni, an

tes de expirar, en el año de 1360 7 le había enviado un 

mensaje prof~tico y amenazador; Gioa~chino Ciani, al -

transmitírselo, le aconsejó que dejara sus hábitos mun 

danos y se prepara~para la muerte. Despu~s de algunos 

meses de profunda desesperaci6n $OSeg6se el poeta; -

pero olvid6 sus escritos frívolop y satíricos, quem6 ~ 

algunas versos profanos, y entreg6se por completo a sus 

idolatrados manuscritos antiguos~ Petrarca, le enviaba 

sus consejos, le sostenía en la lucha, y le brindaba una 

vez más su amürt.ad tierna y superior. Desde entonces ..¡. 

todos los escritos de Bocacio, son graves, serenos, pu~ 

:ros. Algunas pinceladas vivaces, elegantemente realis

tas, nos indican que el alma del pouta del amor y de la 

alegría, no había muerto aún; pero son n9tas aisladas, 

apenas perceptibles, y que nada restan a la mesura y. 

profundidad de sus tratados. 

He aquí su obra moral m&s acabada el 11 Casibus", on 

donde nos narra los casos desastrosos de todos los seres 

humanos heridos por la Fortuna, desde Adán y Eva hasta 

Carlos de A,¡¡jou, Trata de demostrar con ejemplos en

tresacado,$ de la Hiotoria, e:e que el vicio, los peca• 

dos, sobre todo la soberbia, la avaricia, el orgullo, 

la ambici6n, son }a causa de todas las caídas humanas. 
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~ Fortqnf;(, diosa fria, vo.lublo ·o inc~nstante, Kt&r. 

do on el eolvo, en lA •ga, a l-os pocl~roaoa ·üDomatU:a.. 
'i 

No, ;espeta a ltiS'l''?1nos.,, y destruyo a 1-os porv~rsos • 
. ~··. 

P~sa· cru9l y dE.:sJeñosa sol)ro -la ·.faz ·do la tiQ!'rai no la ,, 

detienen_.las lt!grimas, los tollo~os do l-0s ·hombl'OS qua • 

no han puesto sus ojos on Dios, 1'uente peremne de. dEJs

canso y de pa-z. Todo pasa, ·todo :es'·~aduco y transito

riQ; nada ,es est.abl-0 si _zw: -des~ansa en la Dlvinldadt y 

en la vir~ud. 

Se inicia la obra con el primor grito de· angustia 

que brot6 de labios humanos,. desde la caída de Adán y iva 

d l ~ ~ d. h . l t• l SL .. • t -9.uo o }l. ,aus~Jid>c. y.e su 1c a sem1co es 1a , ·prcc1p1 a-

ron en l~ desolación y en la muerte. Dasfil.a en la -

exigua mansi6n do C.ertaldo, la turba llorosa de aquellos 

gr~ndes atormentados ppr la.Fortuna; el poeta los inte

rroga, escucha su historia y diserta sobro sus males in-. 

finitos. Toda la obra contiene c10lllcntos morales, filo

sóficos, hist6ricos. Se in$pira, oobr~ todo en IIIDe reme

dllf.3 utruisquo f ortunam" y on les ll'Tricm fi ,, de P-ctrarca; 

en los tratados de Boecio, Séno-ca y en el libro do Job,. 

La idea central, que nos habla d~ la caducidad de 

toda las cosas terronales., es antiquísima: está en el 

co r4zón huinano, nace con ~l, no neccsi ta demos traci6n• 

le ~compaña desdo la cuna al sepultro1 -expresada hasta 

el infinito, ll~ga a sor un lugar c-0mún, pero no por·6s

to decae su importanc~a. 

Este lugar común en Es.pafia, .. fuo. admirad:o s-obro to

do en las obras de Petrarca y Boca,cio, fuentus m!ximas 
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ella en la Biblia on los libros de los Padres de la .. 
' 

Iglesia, en los ~ilósofos latinos y en las dallé~1s de• 

la muerte. La iGcu cautiva por que es amarga y verdadera, 

porque los cambios de Fortuna son la e1spada de Damoc les 

colgada sobre la humanidad, desde la creación del mundo 

hasta nuestros días. 

El "De Casibus" JlUC recibe en español el nombro de 

••caydas" se oncuent.ra citado en v.:i.rias obras~ del siglo 

XV; en otras, ostá presente y vivo en el argumento, en 

los conceptos, en las conc.lusiono.s ~orales., o en los .

prop6sitos y fines de las mismas. 

Lo había leído el ~ de¡ ·'"E,ir11ado do l:'alacio"-; 

lo poesía el autor de la ~r6nica 6.o Juan m; lo cono

cía el Mm:rquós de Santillana y .lo revola en la Comedie

ta de Ponzac 

Lo conocían tarnbión A:Jf°nso García de Cartagena, el 

traductor de la "Providentia" de S6neca; el Marqu6s de 

Villena, qµc rovemcncía a Bocacio como a los Padres de 

la Iglesia; Fornán P~rez de Guzmán, ol autor de Goncra

cioncs y Somblanzae. 

El "De Casibus" adquioru mayor importancia cuando 

la caboza del privado castellano más notublo do la 6po

ca, Don Alvaraao do Luna, rod6 on ul cadalso y "mientras 

Santillana denigrn on su "Doctrinalº al enemigo ya venci

do y rcpi te la ·moraleja de los "Triunfos'' y dol "De ca
sibus·n, Fcrnán P-6roz de Guzmán levanta su invocaci6n al 

autor de Ja s 11Caydac"'\ (1) 

(1) Farinolli.- Italia e ~pagna. 
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• io Juan JocaÍiol ili. óy ;ueses ,ri,v~, no creo que tu. pl]!, 

rna Qlvid~so pohor en- o~_cr:Lpto la ca~dJl desto tan -

estremo y csfo¡·z:i.-.1·1 var6n, entre aquellas que de muy -r. 

grandes p:r:fncip~s moncion:6-~ ¿. QUal oxem~l Jil2-lyor á to-. 

1! do estado pu.cdp ser?; +el~ 11!8-yor cai;tigo? ¿~l mayor 
4 "i)/, doctrina para conocer la var,iedad á mo.v~ontos de la 

engañosa 6· incie~~ fonuna?.~ 

Menup.ea.h los e~eri tos ~l:ativo~ a este tr.á~co su-_ 

ceso siendo obhas importantes. l~ de :M9ssoa. de Va.lera 

"Espejo de verdade~a nobl:czatt,. y "Bspejo .de las Historiastt_ 

de Alonso de Tpledo~ 

Don lvlarccl_ino Menénd~z y Pelayo on SU: "Ip.stor~a de 

la poesía castollJ.na en la Edad Media"·, al recordad-, en 

forma magistral, las ft:wntos dp inspirac~6n de las st·Co-. 

plas" do Jorge Ivbnriquo,omi te el nombro do ~o~rarca y -

Bocacio. No podemos adinitir q~~ los dos Manriquos, G6~ 

mez y Jorge, nocohocioran estos autores y no se docum~n~ 

taran en ellosJ eran, entonces boasiderados como fil6so

fos consumados y figuraban en primer tE1rnlino ontre los 

moralistas y doctoras • 
. 

Fernando de Rojas menciona, ~n su pr6logo, a Pe-. 

trarca; calla el nombrü do Bocacio pero aungJ'. aquí,. ·01 

"De Casibus", está vivo y presente en algunas do s~s -

más preciosas pdginas.,. 
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_!:,,a ~dad Media ncs lega ~a ab,undn.ntc .ccl.o.c.c-itn do 

cbraS do~tina4ns a yitupurar e alabar a la.mujcrA Los 

padre.a de ln Jglb.sta, movidos .po;r su f~rvcr asc~tico:, 

hubio-ran qu~ri.~o pUlv0.r.takrla, ani9u-jJa_r1a;, ora., .para 

elles, la fuo:r:itq .(lo tqi~ ~as teal,d.ad,.o~, do te.das las • 

malda,dos ,,. ;t&p11rez~e del mundo w:o:st,c que s-u poe~dc in1 
c;i,al hab!a t::ra!dc a la. tiorra, ;J.ae a.!grinm.s., el -4olo;r ,. 

El o~p!:ritu ne puado t~i.u.,t;lfa.;r -sc'brQ la carne, :Qlov~ 

so hasta Dice, si aira -trata do imp.qdii-ic,J ~•-'· 181 lastro 

fa.tnl que n.rrc.ja al hcmbro ci:i les torr,iblos an.trcs inf.o~ 

nalos, f3a,lqntn ne onc-ucnt.ra utl& .SC':la n}Ujor bu.ene,¡ los ., 

clé:t:igcs s~lo roccnccon a l\4ar:fa, dc.chaqc ~o toda po:rfe~ .. 

cién,. Vn ccrc am~nazado;r, :i,p_juric.sc so lovnntn. centra ,. 

olla.e; so multiplican .).os C\lQntcs, "la.s sáti.'18.s., las -~ 

ccmpcsicionos ·pcpijlQres qu9 lu af~ardn, al salpicarla de 

fa.ngc ! de vcn~no, 

En ol Ge ase do la. :$d3.d l'J;cdia, I,>.c r un mi¡ag:rc cst,u• 

pende y fant!sticc, 19~ pcctae~ la. roYostir~n do g;raein,

bcndad y bormcsura. 

Ser~. el idoé\l m~~~9 do lo. pol'foe.cit'n humana, la ""' 

fucnto tnagctablo do ¡amura 1do purQ~a, y do amcr. El 

hcnib~o que ama oncuo~trn la. sdnda dQ la sa.J.vaci6n. 

~ rm,1.jer llena al universc. pcttioc, ~scicndo hasta 

rogi,cnos infinita~, ~ ·vasc do virtud~ dochndc do her.

mesura. simbcliza la ciencia, la filcsoffa, la. religi~n~ 

Su maturia ccrpcral cedo al hochizc mistoricsc dos.u qson

cin. ospi:ritunl., ·· :,a.fa el poeta os cspfrf tu p~:ro, i:rµnatc..,. 



e 
rial, figura incLrpcréo. y snnta, 

TLdé ci idcalismL -.oQVal, el lllUndo g(ticc, se -

desparrama a sus plantaa para onncblecQrla,1 onaltocorla 

y dcwln 4o te.da portccdla. 

Danta, on.trognm al cielo po6ticc eu Beatr!z~dimbo

lc_ ~e tcdo lo ospiri tual,- acaba.de y porfoctc. Ser! lo. mf!, 

t.ica flcr de su wndo eiont1fico_ y cristiane; la pura -

y eterna llanv.i do 3D1Cl" oncgnciida scbro la mat\.lria, aoat¡ 

nada a alumbrar ln sonda do la vordnd -0tcma y dol sumo 

Bion. 

E.l hc~\).fQ Q,reoi; se p-o~eccicna.1 so s.:i.lva pcrqu~ ama. 
·, -~ . 

•Al cct.gcntil riparo sompro amaro• y Bccacic, ol • 

._:~mador, mundane;, el ccno.codor prcfundcpo la psio.clcgta :~ 

humana1cscrioo la primero ccloccitn de bicgruffa., f~o .. 

nina.s.. 

Di! al principio a la mujer tintes aleg6riccs pró

vc!""zalos; donigr61o.s dcspuds, cc.n sdtiros pcnzcñosas y 

agudas; vclv~~ a ollas, on los dltiJncs añcs de su vida, 

pn.ra c.frondo.r¡o-s su udmiraci6'nt defenderlas y alabarlas, 

viojc paladÍn de alma otornamontc jcven. 

Nadii.! supe estudiarlas y analizarlas cc.n maycr agudo• 

za y pcrfcccién: os un ma.ostr~ cc..nsunndc, asombroso, quo 

sabe onc<..ntrc.r2 1en ellus tcd<.. le buonc.. y tcdc le mal.e, 

oscudriña.r ccn e j¡ __ atonte cuantc a.nid.:i. ~n su ccraz(n, 

prcsontn.rlc ccn ufic.ucia y a.ciurtc. Tiono, puru cc.n ella.a, 

ciurta indulg~ncia patorna.l, volada do malicia: las Cln• 

-sidara :frágiles, d6bilos, hasta cicrtc puritc infaric:rcs 

(1) y, pcr c ... nsigui .. :mto, los roccn(.CC m6ritc cxtracrdina-aa: ........... _ .. ___________ ... _ ... ___ ...,.. ___ ~ .......... __ .., ________ ............ ~ 

(1) H .. Ccchin.- Bcccaca, 

.,.. 



ric si pra<:ti'C~ ol bion: ,por le tantc hay que ,Pordcnar

las si -celen en algÚn crFLr ~_,, pocadc. 

su apclcgfn fombnina fue dedicada a Androa dogli • 

4Ccia\l.0li, hormnnn de liicola; onci·orra las vida.s ojompla• 

ros do las da.mas y dicsas de la antiguodad, él.(J:S.da Eva a 

Juana de Nápcles.; poro, ne por dstc., deja de :roctrdar .... 

opiscdics quu puodun llovarnc.s a censurar: a la mujer; •. 

Farinolli ne croo en la sinceridad do estas páginas 

llenas de ccnscjcs moralo.s, quo enaltecen la virtud y ata• 

can el pecud(;: paro. ~1 teda esta filcsc.f!a piadosa, cris

tiana, es superficial, destinada dniéamwnto n subrayar~ 

sus ~itas, tl.<.:tas I upisc dics ¡do vsc·ritcr wrudiitc-.. Si 6stc 

tu& f!ti p:rcp~s.itc hube do clvli.cln.:rlc a voeos, crl su croacir6n 
; 

hay p~ina.s sincoras, cmctivas que so n.lojo.n du tcdc pre-.. 

p~sitc do cs~ritcr pedante y bion dccumcnt-:.ido. Lo. bic .. 

grafía do Vcturiu ttenc .fragm.ontca llenes do criginalidad 

y belluza; sus divagaciones realznn la realidad de esto 

pasajü admirable do la hf'Aotria l.kLlaha. 

En su librG ,s,c ocupa &licamunto do las mujeres y • 

diosas du Gro;cia, Or;ií.mtu, Rema e Italia·; hnco case oJDi. ... 

so de. las 'bíblicas y de la.s Santas, puesto que do ellas 

tratan los libres sagrados, ccn luje de detalles,. ,Hay 

ciortc dosc.rdon y doscuido en la manera do cclcccicnar

las; las diosns so alternan con las mcrtalos y tedas• 

prcstmtan la misma psicclcgía humana. 

N.cs scrprundo la ú1timc1. ,bii..grafía.. Bc.ca.cic, n.].ma 

sinc.orat cl.osdo,ñosa, c¡UIJ· ;abcl',i'eca la adulaci~n y la mon .. 

tira, ncs haca la apclcgía do Juana do Nápolos .ilustro, 



.e 
ncs dicu por su erigen y pcr su vida ojompl<.~r. No se -

onoucntra O.n todn su cbrn otrc fragn:rontc hipécri ta, o do 

adulaciln ccrtüsana¡ ncs ascmbra wostc qu~ es impcsi

blo que; croycrn on la pureza e incccnc~a clo la Reina -

que ol mismc ñnb!n atucadc üil fcrma satírico. un sus Rimas. 

·y tglcgas. 

tl])o claris mulioribus" ya conccidc ··por ol Mnrqu~s 

de Villuna, na.quier\.! suma impc:rtancia durante al :ruinado 

du Juan II y de su Qspcsa María la cual, abcmi.nanclc del 

Cc.rbachc, sclieita de les pectas y letra.des do la 6pcca 

cbras en defensa do la mujer. Para olla y por olla se 

t:racluj oren libr~s piudcscs tªº ascribioron ap .. log:ías fo,.. 

meninas. Abundan, en ol siglo XN, cbras catalanas do ~s

ta {nd;clo traducidn.s, ce.me el "Li.prc de las Dcnas• de Fray 

Frnnciscc Eximcn;i.s ccnsul tad~, \~studiadc ecmo la cbra -

misma ele Bc:cacio, 

El tratad.e Illéis·impcrtanto fue el "Libre do las Virtu.f., 

sas y cla!'as JnUjcrostt de Alyaro <lo Luna quu so inspira~ 
k. 

en el texto italianc, pcrc quu complota ol cuadre fcmcni

nc ~stüdianic a la mujor en ~cdas las 6pccas y estados, 

clasificándc:las en hebreas, paganas y cristianas. Hay 

ordon, mcsurn., sinceridad y es infini tamcnto más piado-. 

so que .la obra do Bccacio. 

Sanménti {1) ostudia algúncs fragmentes de las dos 

cbraa Y, al ccmpararlos, ostablocc ci0rtas afiniclados y 

semejanzas q_u() ncs indu-co:h a croar que Don Alvarad-c con
sultara con frocucncia a Bc.cacic, -Pe'trarca y Valério. 

(1) I p~i influssi di Dante, del Potrarca o del Bc,ccaccio 

sUlla µottcraturn Bpagnola. 
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Juan Rcurlguu~ do la c&nara aoi Padrtn dcaic1su

"Triunfc do las üGnn.stt a ln roina M:i.ría. Esta cbra ala

g6rica·y dolicnc~ &u uloJa un tantc, par su forma.do las 
! 

nntoricrus 1 

E&td. dcstina.Jn a contro?Tost.ar· el terrible ofootc prc

clúciclcs por les ata~ucs. v"clontcs centra las, mg_jcros~ <-
- · ~ · · :.H~f -:O' · ' ~ .-~. 

~--- -- ~~,u_ '°' ninfa Cc;ttdLrn2 tra:ii~forma® ·on. ·u.na fu.on1;,o c'iurn y 
p.nrlefla, despu6s (l~ '¡a JnUu.rto do i~· a:_rnaclo.v 'Alise., $El • 

qu0ja a.margo.monto: do las cf\1nsas con qJl9 so llioro a. la.$ 

rnajoros y las dqt:ien.do ccn cinqu,onta. razones ricas do ... 

citas bisttric~s y e:¡,,uditas., 

Fray Ivlar't!n Alonsc do c!roc'ba lns dotioncle en ol -V~ 
.. ( 

goi do .nc-blos. dcncollas; Dicgc de San Podre, en su tteázr-
- . . ··, lt ' --' 

del eta Amor ben quince cau:sas y vointo razono~ qu9 el"" 

rncribunclc Jaritmo cncumit:t'ti. par~ atacé.\r las tear!as do 

Teso~J Fray Juhn Maltlcna.lct oh ~!)e ia~ Ilustres mujoros"; 

la alaban juan do la E!élina, el Mo.J:iqu6s di;:) Santillana, . 
Juan do Mohn; Iñigo do Mcnclc:za, Di~gc Rcdr!guoz do Al• 

molla, Diogc. v·a1em:V" Torbsa do dart.agotilu 
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L 1AÍléJ. :"'()~:ta ·(lfrtSit>NE t 1 ª TIKIM'IO.. t1.1 CACCIA DT. DIANA e 
.. ~··~~ 4 ...... ~ -·- - ~·- .-- ~ ....... -· - ~ - .... - -

~NPtW>! E.I!SQ~NQ •. _ .y._T~E.,_ 

~n estas obras, wm. parte impcrtanto do los ºª""' 
t:.titc• dodicados a la halla Marfa1 ¡:uuQ.c e.l amor atctmQ!}. 

taba a.1- apas.j,cna4c y genial peo-ta. Su i:mportaneia.t P~ 

la Litéra.tu'í'a 'Ca.s"tcliana dol sigio XV~ es ea.s,1 nlil1.a. • 

. 7.'Amcrts~ .1f~§icnp~ Jguraba 9ntre las o_,:ras on ita

liano del .Marquds de Santi1la.na. y ~s- prcbablq qu.o s~lo • 

so ccncciera en su fcrma cr1gtna.1., E$ una a.l~g.c~fa dan• 

t.osca, <ilividida Qn $0· cantes.. Uni~ñdc las inicialJlS do 

les primercs voracs do cada terc.ot,c $o cbticncn. des sonc• 

tos, y una balada, y el ;lét"8tiec dieo-: Madon.na .María Gi_a 

va:rmi di Boe-ea.o~lc da Ce:rtaJ.:do. 

E$ la. ·¡tlc.rifi~ci3n dol_. Amor1 Q)-. himno a la dicsa •-
Venus y a los placeros ter!'cnale:a,. So hunde en la nada 

el mundo modlooVal cristiane; nac~ ol mundo paganc, ro• 
: 

• • 1 

vestido llán cie alegcria y ,almbcilstno. 
1 

El poeta, acompaña.de pcl" una dcnoo.lla hermosa, _pasa 

sucesiva.monto peí' los :reines do la Sabid~!a,.u.e la Rique.

za, do la Glcria, de la Fcrt\Jlla -:f clei Jt;n10.r, on cJ.c.ndo en

cuentra a la dalna. de sus pe-nsamien.1:/os,, la .aJ..e-g-0r!a, rica 

de pinc·elaclas ele:gantes, op:ü-0ntlaS 1 paga.nas 2 termina -. 

con un 'himno henchi-do 'd.c a.mcr- ,y d<a ,e,s¡Jeran.za., dedicado 

a Fiammctta que se aesvaneee 'Con ,ge: tsü~:ño .. 

El alma humana pa:sa de la .Sabldül'la ,aJ:. -.il;mc.r; scb;re 
' ' 

todas los biono:s del ·Jiiunclc reina ~te -,~!-;time .:¡¡ .as., para 

ol ·pC(Y1t,al el ·ms eac.e';J.-so y i.QC.. ti..~ :tl.;,t'e,. 

Venus vive sola, en su -anna~¡ ·-,.e-ialhmot.~a venc.o .a Dnwto 

y a Virgilic. El r--o-ino do 'For'tuna ü_;e ;perriíi:t·c ·tr.ilcao:Ca-r 
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sobre la caclu·cidacl u.o. les bienes terrenales; corca de su 

rueda cscuc!l,a, pcr i,ab-ios do su gufa, la clof?truc.ci(n do 

Trcya, Atonas ¡ Rema. ~e tar.do#~n ~u od~d madura, vol

verá ol pectan tratar cstQ asun~c o.n_ sus qbras latinaa. 

Sor:!a arriosgadc asegurar qu.e MQna so inspirara en 

esta ~bra: su l,pborintc de Fcrtuna tiene mayor afinidad 

ccn les "1'rionfi '· de- Potrarca; perc do olla se desprendo ... . .• 
el T,riunfotc ,.de amcr del Ma.rqu6s dD Santillana., 

1'•crosa Visicnc,/-i:J.e ccmpuesta antes del 4IIioto. 

Es mt{s ·pagaµa quo esta !Íti.Jna,, pót sú fb"litlo ii.. por su for-

ma. El A.mote, es ~~ist1anc pot su oáo:hdia, pagano por • 

su repajo c~c:ricrw. El osptr~tu fluctda entre el mundo 

moderno y el modio~al..,. 

L•AMETo, ·Es un idili-c alog6:ricc didácticc on presa y 

on verse, ccmc las ncvulas pa~tcrilos~¡unotc, el cazador 

indcmablc, se cnamcra do L!at una do las siete ninfas 

del bcsquc sagradc y lo ccnfi~sa su pasi6n., 

I.a..s ninfas narran s1+cc.si vamen~o su~ amcrosJ l.,Ía lo 

sumerge en una fuente, mientras Venus baja.a la tierra 
·';· 

on una e alumna clu fucgc ... 
"r· 

El Jcven, purificndc por+ªª agu,as sagra4as 1 so pren

da de las siete ninfas, y sclic~t,a.; la pr9tocc;:i6n do la -

Di esa. lLEspora "~onw~ olla y dosapar(;lcc ·, paula tinamen-
. ·. 

te 1 i.4 fghornnci.tt. de Y ·Cn~dor ., l.,aogr~ ontcnces compronder• 

a las ninfas y, al adcl'E\.rlas, entena un cá"nticc apas:i,.cna

do a la Sant!~ima Trinidad. El..hcmb~E:; ·inculto, bárbaro, 

cntrogadc a sus instintcs, ha_ siclc salvado pcr el amcr 

de las ninfas, las trc.s virtu<I,es teclogales y las cuatro 
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!tardinalcs; so desliga üe su .ignorancia y llega basta M 

Dics. Las Virtu~cs, qua según do Sarftis, son las cien

cias y las artes do ln. vida civilizac.1a, libertan al al• 
¡ 

ma. primitiva do sus instintcs, lr. iimpian de teda impu-

reza y ccguou.acl, y lo trn.nsfcrman 0n el hc:mbrc mctlornq_ • 

El prcp6sito ui<:Mcticc cristianG_; .so J>icrdo en los 

opisodics do carácter prcfano; al idilic J>urnnno, cscco.,. 

de e/cultc a. las virtuclos sagradas. 

La obra nos cautiva por las clolic~~as doscripcicnc~, 

pcr su armenia y c.clcrid.c ; ostamcs fronte al mundc paste ... 

ril quo hcchizaraAli a Samnazarc, Pclizianc, Loronzc c1c 1Mcdi

ci, y pasar~ a España en el siglc XV~ •. La alogcría pre~ 

fana de estas cbras ne so adapta al osv!ritu cristiano .. 

del siglc XV• 

fiestas palac~ogus y rdsticas d.o la Ccrto do Nápclcs cuan

de reinaba ln homcsa .Giovanna. 

, Las clamas cazan en el be squo consagrad.e a Diana, 

pero la reina ofrenu.a el botín a Venus. 

~6pitor transforma los animales en j6vonos apuestes y -

les entrega a las caza~crcs. Un ciorvc se transfcrma en 

el autcr, y cae a pcclor ele Tuiar:!.n • 

La obm influye ligerruncntc en las dcscripcicncs do 

la "Cucsti~n d.o 1\mc;r" os.tudiacla y c.:rncntadu pcr B,.· C :roce •• 

••IL NINFaLE JPIESOL&~NO. ,~uriiiramcs un cero. cncantnd.cr de 

ninfas, eh este áltinc peoran. alog6ricc pastcril, escrito 

en cctuva rima. El verse mun~anc se adapta a esta ingo~ 

nua histeria que se C:osarrclla en les bc.squos ccnsagraclos 

a Diana, en las cclinas tesen.nas, cuanGc les hembras, vi• 
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vían ontrc ninfas,,, faunos y dieses• 

Aitrico- 1 el pastc:r~ se onCt.Dcra do la ninf~ M6nsc+a 

que lo ccrrospcndc con pasi~n. ¿friec muere,.pcrque la 

atomcriza<la ninfa le abanclcna. Diana, enfurocicla al dar-

.ec c~e-nta ~el pecaao de Ménsola, la transforma en un arro• 

yo,. 

frunoo, hijo de Ménsola y hfrico, fumla más tarde 

la ciudad uo Fiostlc y casa ~,¡os pasteros con las ninfas 

ele Diana. 

El poema tiene les suaves tintos do las· dglcgas vir-

gilianas; es una tierna y upasicnacla historia clE:l amc:r -

digna do figurar entro los más bolles pcomas pastcrilos. 

L6. TESEIDE:, . . Se inspira en el ·Reman do Trcios de B~nr+t 

do Saint-Maurci Obra mediocre, en octava realos, fusitn 

de (lamentes horcicos , l!riccs, caballcrcsccs y ele aven

turas, en ccnscnancia ccn las toncloncias clo la dpcca_·, 

Es ~s bien la historia de Palom(n y .Arcita que la 
' 

@disoa do T~~gQ....Palera6n y Arcita, anm.n a Emilia, hermana 

de Hipllita, reina Jo las amazcnas y espesa do Tosco .. 

Luchan por olla:. Vence Palomén y Emilia, que estaba 

onam.cracl::i. do .i~rcita, so casa con ~l. 

La opcpaya so transforma., baje la lira do Bocacio, 

en una novela do aventuras caballerescas. El pceta la 

envía a Fiamota ccn wia carta prélogc llcn.o do pasi6n; 

y do infinita y dosospcra~a ternura. 

El I.~arqu6s ele Santillana. c1á a esta narraci{nPon sus 

Proverbies el valer uc un opisCLlic hist~rico. (l) 1 ,,, . . . 
-~~~ ...... ~----~--~-~-~~-~~~ ..... ~---------------~------~~----......... -

(1).- Fá.rh\clli. Italia ·o Spagná.. 
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¡LJ!,LQ.G~g,_E~ -tI!iO§T!iAIO_Y_LA l~l!L.!EI~•-
Estas o.bras., ·ofrendadas a la hermosnpa. e inconstante 

María de N~poles, .encierran episodios y elom~ntos auto~ 

gr6.ficos de impor-tancia. Fueron escritas en el primer 

período do su vida literaria, cuando el estudio .. y el amor., 

la vida lib~e r opulenta do la corte de Robofto, llenaban 
¡ 

su a,lma de ensueños do gloria .y de esperanza.·. 

Un poo ta lo cautiv,y :bo'<:hiza: -Petrarca, que había 

alcanzado ia gloria y-la fama en forma aparatosa y munda• 

na y quu eJta admirade y reverenciado por todos los grandes 

do la tierra-: ·rayes, papas, doctos y ·prelados-. Los frutos 

do la inteligencia disciplinada podían alcanzar un promio 

en este mundo,: Virgil-io., ·Dante, Horacio y -Pctrarca lo in

dicab~ una -sonda luminosa, rica de profundos pladores os~ 

piritualos.. Hubo entonces do amalgamar las dos vidas, la 

terrenal y la ideal, dejando campo libra a sus gustos o~ 

instintos.. Simp~tico_, dotado do ricas prundas intolcctlia

lcs, do trato agradable, el joven mercader y estudiante -

toscano pudo facilmonto gozar de los bionos cortesanos; 

y do las primicia.a de lu cultura napolitana. 

Los amores fáciles· y galantes, los festines, los en

cuentros cuballoroscos .. y mundanos, no lo impea!an los es

tudios aorios y l::is profunda.a madi tac iones-. Pero su t.ran. .. 

quilidad espiritual, hubo de altora~ ol s6.bado santo del 

año 1334, cuando Tular!a. do Aquino, hija natural de Roberto 

do Nápolos y do Sibila Sabran, penetró en la Iglesia do 

San Lorenzo y on su vida. Aparecía la dama, scg6n lamo

da provcnzalj en el día consagra.do n.1 Señor; pero no iba 

a sur la mujer ideal, ensueño imposible, guía osp~ritua.1, 
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símbolo do gracia y do sabiduTía. Iban ser la mujer 

amanto y runnda, iba a dusportar 1;,·odb.·s las tempestades 

y todas las pasionos4 

···- -· 

Hclll)' Cochin,apoydnciosu en Bra..,amo, se robe.la ante 

o.sta idea: no admito ni por un solo instante que la no

ble señora pud.iora transformarse para el poeta en algo 

real y tangible. C.onsuramos esta actitud, y afirmamos 

que en todas sus obras juveniles, estos a,morcs fueron 

la vida y ol centro do la ci"eaci6n 1miáma y n.os indican 
' 

la. oxistcnc1adfrna pasi6n real y ~d~roápondi.da~ 

Fue María de 'Aquino ol único amor vordadoro en la vi

da del poeta. Hubo do admirarla en la corte de amor que 

presidía, cuando aguda y gentil departía con los corte

sanos más instruídos do su tiempo; su gracia natural, 

su intoligoncia clara, su elogancia y su hermosura, cau~ 

tivaron al jov:~n y at1bic1oao ·;ao,cado. La damat liviana 
.... ~-

y apasionada, cntrog6so al amor sin rcca~o ni mesura¡ la 

ador6 el poeta con toda la fogosidad de su temperamento, 

y todo el entusiasmo do su alma tierna y confiada. Rara 

ella compuso sus primicias litorari/as: Sus Rimas; el~ 

Filocolo, el Filostrato, la Tesoidc, ol Ameto, el Ninfa ... 

le Fiosolano, 1~1Amorosa Visione y~por a1t~mo, durante 

el ocaso do osa llamarada du pasi6n, la Fiammeta, ven~ 

ganza volada1 __ triste epí;Lqgo do una breve. historia do amor. 

Si alguna duda existiera todavía rcspocto a la-iden

tidad de Fiameta podr!a 6sta desvanecerse leyendo aten

tamente las primeras ptginas del Filocolo que nos narran 

loa amores do Florto y Blancaflor, argumento inspirado -

en una obrita an6nima dol' siglo XIII. Los verdaderos prQ 



• tagonistas del Filocolo, sort Colcono, ol amador apasio~ 

nado y olocuontu {Bocacio) y Fiamcta, la dama de claro , 
talento o insuperable hermosura, roina exquisita en una 

pequeña corto de poetas y·amadoros, que confiesa llam~ 

s.c •como aquella •.•• por lQ,cual ls. llaga que la culpa de 

la madre primera abri6, vJhl"i6 a,Cor:r:-arso"; os docir que 

lleva d1 nombre do la madre <;lo Cristo, María scgilll ob-

scrv-a Vidcnzo Croscini! (1.). 

En la primera parto do la obra, todo es paz, alegría, 
' 

contento para Colcono; en las últimaa¿el triste gaián con• 

fiesa a Florfo la traición y el dosd~n de stl dama¡ huye 

de Nápolcs y so refugia en Toscana. 

Dolor, sombrío furor, so destaca en cl episodio de .. 

Idalagos traicionado porAlleiram (Mariucha). En toda la 

obra so asoma, un tanto volada, pero honda y roal, la pe

na del amador engañado, dosdedQñado por la bellísima o -

inconstanto María. Estas páginas, escritas probablcmon .. 

to en 1341, oncierran tesoros do sontimiénto y do verdad& 

al poeta truta do ocultar su coiigcje~ mortal, ms la pasi6n 

salta a la vista y ~sangro la profunda herida. 

Cuandc, sin piedad, sin cscropulos, el homb;re mo

dcrnc censura· con severidad algunos pasaj os de. su obra, 
~"" ·cuando nos hieren algunos episodios, algunas burlas fria-

mont0 doscrita9_, las sátiras crueles y vulgares que fus

tigan a las mujeres, piense qua en la pasi6n juvenil del 

pecta, en su dolor primero, pcdcmcs encentrar la clavo 

do todas la.s invectivas, desdo las más burdas hasta. las 
\ 

más discretas. 

(1) Fiammotta. - Ccnforcncia. 
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Nps limitámcs, a veces, a obaorvar la parte exterior 

de las obras, su argumento, la elegancia, y la armenia -

del ccnj:unto; lccmcs críticas prcfundas y cansadas, es

tudiamos bicgrafias documcntadísimas, pero rara vez do

janwa qµo nucstrc csp!ritu, libre do tcdc fárragc lito

~ario, so. acorqu,o al alma mi:sma del autcr. La lc.ctura 

de las cbras mismas·, pueden hacerncs ccmpronder muchas 

cesas e.cultas. a primera vista, que ne; pueden darncs ni 

los snbics, ni los maestres qua tratan do disecar una~ 

agra, dospu6s du haberla analizadc y clasificado ccmo un 

ser inanimado. Todo hcmbre dctadc do intuliguncia, do 

espíritu crít:i.cc, puedo ontr\,.)garncs intcrprotacicncs nu~ 

vas, finas, sin alejarse do la realidad. Muchos cr!ti

cca tratan do encerrar la fisonomía espiritual dol autor 

en una scla definicitn: pretenden qm.i el alma humana tie

ne un sclc aspecto, un s6lo carácter, inmutable y eterno. 

Ningunu alma puedo e debe clasificarse así, y mucho 

menes cu::mdc so trata do la do tin ser genial sujete a -

pasicnes, omocicnos.,a.o gustes tan múltiplos y cambiantes 

ccmo la del Bccacio. Ha sidc dofinidc pl712,.. elles el poe

ta do la sonrisa, do la sátira, de la sensualidad. Han 

queridc vedarle las fuürtcs pasionus 7 les hcndoa dcloros, 

la_s. scntimiantcs profundes. Es. para elles un pcota supor .. 

ficial, un opicuroc refinado, amante do le bolle y do lo 

vulgar a la voz, alma escéptica, osp!ritu crítico, poro 

superficial. Cu.antas voces, al loor las páginas del poo ... 

ta do la alegría, me paroci6 que so ascmaba su alma tris

te, su csc·opticismc amargc y de liento" 
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Rocordcmcs el afuctc profunde que oxporimonté por 

Violanto, la hija predilecta, mcncicnada en varics do• 

sus oscritcs-. 

Roccrclomcs unn. ele sus ep!stclas a Potrarca, en quo 

nos rola ta su visita a Francisca•• •• • od cccc mcntro 

noi parlavamc, a passc piu posato cho a que.ll'ct~ non 

si convenga a nci vonirc la tua dolizia, Elotta tha, • 
cho prima di parlarmi mi guaro8 Sd'ridcndo, ed io nen lio

tc. scltantc ,- n1a avidamonto, tra.~J.e braccia la strinsi l 
! 

Al primo aapott.c parvcnii rivcdorc lamia bambina., ·Egóa• 

lo a qud11c della mia figliu.clotta ó il viso della tuá 

picccla Elotta; egua.le il scr:r:Lsc; ogualc la vivuzza .... 

dcll 1 occhic, il gostiro, 1•andaro, iebb;no pi~ g:rád.ia-el_ 

' la o d1 ctd un pece maggiore fcssc lamia, che gia toe -

cava cinquc anni e mczzo qu~dc la vidi por l'uJ.tima 

vclta. Ahim6 inf~lico! quantc sovonti vcltc abbraccia.n..-· 

dela t.u~crnmunto e prí.lrnlendcmi dilotto a favolla.rc con 

lei, la momcria della mia bambina pord.uta, mi fccc pre-

rcmporo µi piantolff (1) Cuando el amor vibró 

.en su alma. juvonil henchida do esperanza era 6stc un jcvon 

sincere, nrrianto do las galas ccrtcsanas,. do la delicada 

y obscura alogcrfa, do la pccs!a ligoramonto er6t.ica y 

sensual;. nada nc-s hace pensar en las futuras pú'ginas de. 

s.u Dccamcrln, e de su cruel Corbacho. 

Despu6s Col Filocclc, el Filcstratc, admirable ostu~ 

C.ic C~o ani11sis psicclégico qu-.! al pC;ota ~Q.. del amcr 

que naco, 'do la pasiln que estalla, do la íntima lucha 

femenina antes de ronclirso, la dicha prcfunda del amo~ 

l.cgrad.c do la sopa.raciln, la traicién de Grisolda ol fu ... --·--·---------~---------------- __ ,. ____ ~ ------------------ -.-.a-
(1) Epistole.- Boccaccio. · 
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ror y el dc:lcr do Trci'lc, su muerte voluntaria.. 
........ ... T'roilo es el poeta mis~ 

J1.D._Bccacic, üos ~~se u.u analizar y descubrir sus son .. 

timiontcs, sus mcvimicntcs afuctivcs~ el hombro amanto, 

entrogadc a su pasi6n, fiol, atcrmcntadc pcr la mujer que 

10 ha sidc arrebata4a por un' rival pcdorcso, cerno le fue 

Griscida por á}~ ··· 
. 

En la Fiamcta, el traicicnadc se transforma en el ... 

traidcr. Despuás de haber.inú1ilmonto sup¡icadc a su 

dama, casquivana y cruol, clespu6s de haberla ensalzada 

en su Amcrcsa Visieno., Bccacic oscribc su Fiamota y po• 

no en les labios do su horcínn tedas las quejas qu~ µcbi6 

fcrmular el amader despcchaclc y dolcr·iclo. 

Sup<, el narraclor pcrfc.cto, la amnrgw.r.~ de les celes ~ 

dosospcrncc, v&ti6 on su libre teda su alma atribulada; 

pare traté do ccultar sus sentimientos, su ccngoja mor

tal atribuy6nüclcs a su dama. El orgullo 10 veda& con-
" 

fosar claramente su tormento intorier y, ~demás, os pro-

pio de poetas tratar u.e ocultar la verdad; la pcosía ~ 

sirve para encubrir les sontimiontcs, ncs dice en su -

"Gonealcg:!a do los Diosos"• 

El Fth~estratc, e:i Filccclc y la Fiammntta influyeron 

pcr su neta psicol~gica en la ncvola sentimental ospa

ñcla del siglc XN, que asimil6 tambi~n la Vita Nuó'ta -

de Dante y la ncvcla do dos Amantes do Enoas Silvic Pic

cclo)JJi.nie Juan Rcdr:Íguez de la Cámara clcl Padrén, o.mador 

olcgiacc, ccnocía ustas cbras ~e Bcc9-cic. ·En forma au

tcbiggráfica al6g~ricc sentimental caballeresca, fcrja 
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su curicsa nlvcla ~l Sicrvc libro ele Amcr•• t1ltima flcr 

de su henda pasL~n por una clama clu ncblo linnjc. La -

vicla :í"ntimn clol autcr so encuontra dnvueltu por las galns 

do su s::.b0.r c .. rtesanc; su tristeza, baje el f~rrago alo~ 

glricc cabe..llorosco. 

~La c~rcel do Am~rkdol bachiller }ita.;;paáriae~ Diogo do 

San PeclrS os la ncvcla sentimental más. perfecta del si~ 

glc XJJ. Su influencia fue enorme no sclc on España, si.

ne en teda ~uro·pa. 

Las ncvolas sontimontalos, narracicn0s ~utcbicgráficas, 

íntimas, apasil,nadas .. ncs llevan fatalmente a la tragedia, 

a la dosospcracién,al abandcnc y a.la muerte. Los suspi-. 

rc.s, las quejas de los gentiles amadores~ sen ol maycr -

encanto do estas narraci~nes psicllcgicus, en dlndc :~ ?S?,_ 

velan las cmocicnus y les sontimientcs do los pcrscnajos 

principales •. 

Se estudian lc.s mcvimiontcs cttoctivtsj so ncs doscu• 

bren las luchas, las dudas, las inquietudes propias de 

les amantas que Cb~y titubean antes du manifestar -

sus s.ontimiontos y cntrogE'..rso al ,a.mcr. 

Dan to nos lega una pequeña j cya ll toraria ele ostc. 

g~c, su Vita Neva; Bocacic supero a su maestre con -
. 

su Fiamot~ la primera ncvola ele cur~ctor mcdernc pcr su 

unidas. y sus obsorvacicnos de fina y exacta psicclogÍa.,. 

1A Cárcel de amcr, ncvola aleg6ricc suntim~ntal cnba

llorcsca, se inspqru JirectUL1ontu on le. lt,iamota y en la 

Histeria ele des amantes; encontramos en ellu las obs.c~ 

va.cienos C.c caráct0r Íntimc, les titubeos J.cl alma f'cmc-
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nina on las luchas ~e runcr. D9l Filcccle; quizt y do•Las 

claras Mujorc&~· temu olcmuntcs pruciC;sc;s pQra la clcfonsa 

femenina; ele Eneas Silvic la fcrmu cpistclar; do la Fia

mota, les sueñes prc.f~ticos, las cralas alegéricas y las 

citas. orucli tas. 

Es encantadora pcr sus fragmentes delicados e ingo• 

nucs, pcr su olcganto aunque ,un tn.ntc rpbuscada prc. sa, 

por al tomblcr ele alma quQ so man:i:tJcsta a posar do su 

rct~rica1 hip6.rbat6~ e infant;j.1 pedantería; ..:.:.ofcctcs y 

cualiclacl(?s quo su ;rovclan tambj..6n on ol ul'rata<lc d~ Ar

nal te y ~ucenda» prcbablomunto clol mi.smc autcr .• 

Farinolli, on su hi..nJa y bien dccunwnta.cla c.bra 11Ita

lia y España~ moncic,na el "Tractadc ele Grimal te y Gardi• 

ssa, C.o Juan de Flcros qua so ccnso:rva on ti.Biblioteca 

Nacional do lvbu.~idÍ Ne s6lc ~a inspira en la Fía.meta.~ 
.f 

sine que oc ntiriúa la histeria 1.Iclcrcsá c1o Pbií'ilc y su 

les quo se repitun también on.ctra ncvala sentimental del 

mismc autcr. ''TractaJ.c' dende SO· q· nticme el triste fin -

de les arncrüS do Grisol y Mir?bolla". Estas obras cstu-

dian ul alma sacu ..... ida pcr ul amcr- 'V la dwsdporacitn, ar-

gumontc qu~ apasicna al ncvolista que so tacho. a sí mismo 

de cbscrvu~cr y do pintcr. 

El habla ccrtcsana so aQapta a la Julicauoza ~el u.r~ 

gurnonto; ·1~i d~ñ"ecjcs mero.les tratan tlo atribuirlo un fin 
' .· ;:• 

C..otorminn.,o-. 

Estreche parontc.scc ccn la lt,irunota y el. Filccclc so 

cbsurva en la "Cucsti6n tlo Arncr~ dot0niu:unonto ostudiada 
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pcr Bonudcttc Crece. (1) 

A .posa.r do sor e:bru dol sir;lc XVI ccnsorva adn les 

dclicaclcs prcblomns ame.reses, los cortámuncs or{ticcs ~ 

' prcpics Cola lírico. prcvonzal. 

(1) Di un anticc rcmc.1.nzc spngn:U~lc; rolativc alla stcria 

cJ.i Napcli. 
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ll •coBBACCI0-11 o "'LABIDRINTO D' .AMOREº. 

e 

ta mayor ·parte de los· ·cr-ítico·s ciasificari de violen

ta dialriba ¡ntifemeriina al Corbaoho del Arohipreste de 

Talavera, pero observan qu~ no es una imitación directa 

del Co1>accio italiano. Amador de los R!es, M • .Menéndez 

Pelayo tienden a démostrarnos que, a pesar de la identi• 

dnd~el tema, es distinta ln manera con que Alfonso Mart!

nez deToledo lo presenta y desarroila; creen que más t;o

mó del "libre de las donas" de Exünenis,,mornlistn oata• 

lnn, violento y npasionado, que del "Laberinto d'Amore'!t. 

De Eximenis, Bocncio, Jnime de Roig, Gerson y del arci• 

preste de Hi tn entresacó Alfonso :M.,rtínez dt:tos preci04* 

sos pnrn su obra. 

Conocía toda la literatura en pro y contrR de lns mu

jeres, los libros que a instancia de la Reinn MRrÍn escri

bier~n los doctos de ln cultÍsimlcorte de Junn 1I%; cono• 

cía lRs alabanz~s ID<'l~apasionadas, los ultr~jes mÁs bur.,. 

dos y grose110s que para ellas se habían formulado. 

Tomó el Archipreste su vigorosa y satírica pluma pa~ 

ra pulverizar el Ídolo del ocaso medioeval, cantndo y ve• 

nerado por trovr-tdores y poe·tns. Desdeñaba el ropaje gó

tico, la alegoría gentil y florida. gustade por sus contem

poráneos y por los.literatos del siglo U y emplea en su 

librc:a11 cont·rr.i lnsmujeres, que con poco sabor mezclag.o 0011 

malicia dicen e facen aosas non debidas"• el hablA pop~lur 

el lenguaJ,c colorido,. sencillo, fluído, rico de voces y 

de giros uso.do por el pueblo bajo español, prosa jugosa, 

brillontc, llena de nervios y de picaresca intenci&n q® 

da a la obra un carácto~ original, fr~ncamente castellano. 



Es 6sto c.l mayor encanto del tratado: su soncilloz y -

naturalidad cautivan al lo·c'tor, cansádo do extrañas y 

extravagantes alegorías. 'La;,·a1ogor:fa labfa sido necesa

ria casi, on España, a mediados ~el siglo XV, como lo -

hab:!a sido en Italia en loe siglos.XIII y XIV; poro, a 

fines do esto período so acentuaba ~o.vamentc la tondon~ 

cia realista castellana que culmina on la Colostina Yt 

más tarde, en la regocijada novela picarcséa. 

En el •corbaccio" do Bocacio encontramos ol lenguaje 

y las forméS alog&ricas mezcladas al lenguaje y forma rea .. 

·11stas: la tendencia modioovai hermanando con la moder

na. La narraci6n os llana y natural on la mayor parte 

do la otra: la sátira humana se-alter.na con las conclu

siones morales, las citas hist6ricas y las finas obser

vaciones psicol6gicas. 

So exagera mucho, sin embargo, el olomento aleg6ri~ 

oo con que so inicia la obra,. para negarlo el !ntimo p.a

rt.1ntwsco que la unu con ol libro del Arcipruste de Tala

vora. 

M. Mon6ndoz Pclayo (1) dic'e que •cfomparados entro s! el 

Corbacho italiano y el castellano, no so advierto en._ 

tro ellos más qu~ una sumojanza vaga y gondrica, a lQ 

sumo cierto airo de familia•1 • Si 'ol Corbacc:i.o italiano 

parto de un hecho individual y ol cspafiol do hechos gonu

r~lost no por ·~s~o deja la obra ,de atacar, on forma .. 

violenta, o. i.as mujorus y 'ompl00. un lenguaje a veces si-
,., . . -

.,9!9 __ ,._ .. ..,_, _____ ~--~·-... •.-r---...... -------~·~--~-11!11-------·-.. -----
~i) Orígonos do la novo1aUJ.j. 
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milar para fustigar los mismos vicios, pn.ro oc~nrsu ~ 
c~saa t,,em sccµnda~ias.:_- trúj os, af~i tos y utonsili.os usa-

i~'?, 

dos por al ~ello soxQ. 

Algunas páginas del ~rcJ:µprcsto so inspiran direc

tamente de la obra i to.liana Yt.. en part,o, ~ sido ::mnli~ 

zadcw por Farincll~~ ~lgunos mqrt~logos y dídlogos, ani

ma~1 v~~bosos, PªfCCCn o~c~itos po~ la misma pluma~trnns

c~itos dos fragmentos no estudiadbs aun_por nuestros cr!-
. ¡ 1 ! 

tic~s ;itorurios. 
1 : 

Bocdccio, hablando do+ª mujer vuniqosa, despilfarra~ 

da, qµo suñorca a su muriP.C?, empleando pa.ra ello quoja~ 

infinitas, oscribo ºTutta l~ notto in- litigi_ si trapassa 

o in quistioni, dicondo ci~soun: • (doma) al suo: Bon vqg. 

gio, como tu m-'ami~ bon saroi cioca, so io non m•apcor

gcssi; cho altri t•o all"'dnimo P~ll cho. io. Crodi tu 9h·rio 

sia abbaglia.\a, e .c~fio rion sappia a cui tu vai dictrQ 1 

a cui tu V:\iogli bono, a cui tu tutto il dí favulli 7 

Bon so ocnot io bo migliori spi~ chu tu non crudiJ Mi~ 

sora me J ;. •• O~ son io cosí s.paruta? Non son io co_si 

bella, com.p la cotalc 1 ·~· pansa che tu non mi raccoglio ~ 

sti nel fango.~• cho a to <.liodi cotnnto. centinaia di fio• 

pin dforo, n6 rna..i pur d 1un biccpicr ci•acqua non ~i pot~ 

cs~or donna, scnza millo rimbrotti dctf~ntcti, o do!fanti 

tuoi• 

Dice ol A.rchiprosto, aJ hablar do la. mujor murmuran .... 

to y dctrnctora.1 dosoosn óo ricas galas,t?~ aquolla, os 

amada o bion amada, quo non .y.o., ~ristj,cuytada. AY, tris

te de m:!, que n.mo Q non i6 amada.JO da.savonturadnt •• , 

Llorar6 mi vonturu, mldoz~ré mi fado tristo, dosconso

lG.da, clo todas cos-::::.s 111ongua.da, ¿ E c6mo, non s6 yo tan 
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f'ormosa como ella y o.Wl de cuerpo más bastada?, •• treintct. 

mil en rucuar·truxu o en dineros contados, o aquella en 

camisa lá tbm6 su maridoº 

En ol primor diálogo la esposa habla il marido; on 

el segundo, lo. runiga quojo:sa con lo. amigo.¡ pero la se

mejanza, a mi parocor, es cosa oM..donto o indiscutible. 

El -ánguaj a de1 Afcñiprosto os sj;,.ompr:Q- ll:&~O e \lll!f'onnc 

en toda la Q'b:rn; ol de Boo?.<Jio, PG.l'Y!ll!tf tr C'Ul to a la • 

vez; ol primoiao tiono mayor ro.cnto¡ :p·.Q:ro am1oJl Q.$crito

ru.s portonccon a una 6poea lcjo.na·onqu~ la malieia ora 

quizda monor y s0: u.suban sin toníor f.'rª·§.,,os bUY.do..s,, desea ... 

radasf· y pol:1.oras. ·qUoP~<?,--~en .. lustimarnoe on la actualidad. 

Lo qua c·ra,. ontoncos d1 uso frocuonte y no ofcndfa. 

llog6 más tardeycon el rofinUJllionto y la hipocros!a do 

6pocas modurnns • n. convcrtirs.o un flionto do oscdndalo y 

de. censura. 

G. Carducci (1) nos a.segura quo. Bocacio fuu un poctn 
• 

sano: "la po~ogrn.fía on ln litoraturu es empresa do~ 

otros tiempos y do otros cscritoros"'. 

El dulce y cándido poeta dal mostor·de clerecía, Gon• -
zalo do. Bcrcoo, emplea tambi6n palabras y frases que puo• 

den ofender nuestro puritanismo moderno,. y fuo, ol ~ 
•. 

cantor do s~intn Qria, un ~bueno de. alma ingenua y 

clara. Pordonomos estos dofoctos y nclmiromos lo quo hay 

do hermoso y q.o artístico on ust~1.~ dos obras guniulos~ 

Los dos 0corbachos" ti(:.'!lOn olom~ntos unecd6ticos dea 
. -

tinndos a ilustrar la idea qu~ ol autor trutn de. subrayar. 

El Arcipr~sto toma. los cuentos popularus españoles.'·Y 

(1) Ai p~r0ntali di Giovanni Boccaccio. 
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los sintoLiZn on forma agradable y ciloridn; son l9s ~ 

vioj9s cuantos del folklore castullan~origen orien

tal, exótico.. Conoce los cu9ntos do- "Calila 3e.DinJha", 

el:. "Libro de los ongo.nnos ot assuyruniontos do las mugio ... 

rcstt; el .. "Libro do los Bstados", el -••Libro do los gntos" 

y, probr,blcinontc, al "Dücrunor6n" que, segdn parece corrían 

ya por Espn.ñn y ora ~dmirado y lo!do, aunque nadie se a.. 

atreviera a imitarlo .o copiarl~, 

Bocacio so limitn a observar la vida humana do su 

dulce Flor..:ncia, y revisto los cuadros de costumbres de 

gracia y ci& originalidad. Booacio y Martínez 

de 'l'ola«o ~011 dÓ,:; -órill, .. Íu,:Oa retratistas vigorosos, 
.f. . . 

:t\laPatcl«l, do:tn.dos do din2..mismo cautivador. El ro.c..lisriló 

do sus obrns so pi.orc.1u, a voces, por 1ctS ci tus oructltns 

y i2s obsurvncioniJS de cCLráctür moral y fílos~fícoJ ts 

m6.s mal<Svolo y ponzo:ñ,oso el Corbacho florentino, más ínti• 

mo,apasionado y subjotivo; el español, ~s m~s benigno e 

imparcial, puesto qua ñtuca vigorosumont~ a los dos sexos, 

sin verter todo su uncono dnicumonto ~la mujer, 

El ~fCorbaccio0 o·· Lnborinto d-'Amoro" os la narraci6n 

de un suoño. El autor, burlnlio por unn viuda alegro y 

casquivana, decide suicidarso; poro ol tomar dol µifierno 

le impido roaliznr tan dcscabolludo prop6sito~ Dospu6s 

de wm nacho angustiosa lo vonco el suufío y v6 entonces 

un soncloro florido, ai,. parecer oncnntador, quu le lleva 

a una selva solitn.rin., tunobros:i, pojiadn do terribles 

animnlus. Es el l~berinto on cJ.óndo vivo al pootn por 

el o.mor da su dama. Una sombra so ud0lantn a su on~ 

cuontro; es el 0sp!ritu del mo.riuo uc lu viuda idolatra~ 
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l. y odiada, c.ri.yiadlP por Dios para obligarle a salir de 

mt~•:~ bosque pC1.voroso. La sombra., q~.i.! oxpia on el ..._ 

Purgatorio su bonclud o indulg~ncia.;..~ obligan confesa¡;.' 

su· pasidtt; dospu6s -t-rata do pintarlQ con vivos y terri.a 

bloa colores los abominables pecados que anidan on ol""' 

alma femenina: la gula,'la soberbia, el orgullo, la va

nidad, la hipoc:rosia, la DDJ.:rmuració·n, la malignidad, 

la sunBlífalidad y la mentira. 

Los hombros quü aman a las mujóros y las consienten 

domasiado procipitan fatalmente en ol ·infierno, que s·o 

halla on los linderos de selva. Al amanecer la sombra se 

desvanece; .el poeta1 ospantado, pero curadQ, se propone 

escribir cuanto lo ha revolado el benigno osp!ritu del 

marido engañado, El autor termina la obl"a, atribuy~nd·o

le un prop6sito moral. 

El argumento es casi nulo': lo importante son los corr. 

sc.;jos morales, las invectivas contra los vic.ios femeninos, 

las descripciones do carácter realista. 

El ",Libro de Arc-ipruste do ·Talavcra" o "Roprobaci6n ,,. 
.. )l... -del Amor mundano" o Corbacho caraca también do argumento. 

pero posee :fragmentos morale,f~j, descriptivos, narrativos .. 
que nos cautí"van. Se divide on cuatro partes: en la pri

mera, ropru~ba el loco amor; dn la sogW1da, estudia, ana

liza y observa ·con ojo de críti_co y de artista los vicios 

fomonino.s; on -la tercera, clasifica el tompcramlmto ,.... 

llllllt"'"not ,. en la cuarta., ataca las creencias supersticio

sas y el hado, alabando a Dios que nos indica el camino de 

la virtud y del bien. 

la sog'Urida parto do esta obra y el capítulo relativo 
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'l'f Pobreza ·'f l'4 Fortµna <to la cµari¡a 1 ¡¡on :l,oo;;t'ragmcn• 

tOS·+qU<t m~S se liga,p a la Obra itQ;lt~a._ 

Los dos Corbachos t;tcne.n _prop6s_i to moral; .monos di 

recto en el priruuro., .más c·laro on ..:1 segundo, a posar de 

las páginas mundanas. y dos.enfadadas 1 en donde el artista· 

paroco olvidar-su prop6sito para gozar do su crcaci6n. 

Conocía ol Arciproijta, hondamente, ol amor mundano 

y 11al tratar do los viciosfD (1) tachas y malas artes y 

condicionws de las muj_0ros.¡ no os ms quo un satírico mun""' 

da.no, entre caástico y f.ostivo, que .aparenta -~s indigna~ 

cio:Mo8 quo la que sié~to;. se divierte y rogocija con lo 

mismo quQ censura• •. ,Lo mismo .lo acontecía al jocoso• 

autor italiano, aunquo su sátira "por s_or más íntima, re'!

sul ta m~.'s amarga y aguda. 

Alfonso Martínoz do Toledo logr6 dar a la L;i.toratura 

Castellana uno do los libros ?Ms bizarros. realistas y 

coloriclos que so conoctm. Vi ve un 61 1a comodín, hur.~"'.nn 

c.spañola del sigloXv Yt siendo iJ'nO:gon filll tlo la vida, sc..

rá fucntu inspirad0ra do la obra~do la ~poca: la 

Celos tina • 

....... --.~------...... ·-........ --..,-91111 ________ ~-.---------... --........_-........... - ......... _ .. _ 

(1) M. ~en6ndez l'olayo~ 

Orígunus de la novula. 
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Por su ··(iar!ctu-r ··,:.~a.1tsta fn.unJano, por su grnn caudal 
. . ,. 

de cuentos inmoralos, por·sus ataques anticlericales no 

pudo el Docrunor6n oncontrar franca. y abiurta acogida en 

las. letras Castellanas. Loy6se en el siglo XV ~asi on 

sogreto-1-··on los ms npg;rtado do l,ps aposontos palaciegos,, 

burg(Íe~os y róligiososi 

España-· Mbía runa.do y amaba los cuentos; pero no po~· 

día gustar. du uste libro quo ofendía 0n partu la moral 
y la ruligi6n. E1ta, sin embargo, un libro ostupohd.o; .r!l.. 

co de matices, formas, argumentos', fantasía y pas:i.6n. 

Era todo un mundo· ro.al, con sus mÚltiplcs aspectos~ _ro

vulado por al píncul magistral de un artista fe.cm1do Y.. 

genial. Era la vide.. misma, .. narrada con eficacia, por -

un hombro capaz do llog4P hasta su esencia, misteriosa 

y real., 

Toda la Edaü lviodia con sus crudos, pc.sioncs, supars

ticion~s, alegrías y dolorus, apa~~cía ~nte los ojos-. 

asombrados de los sures hull1a.nos civiclos do placer y de -

olvido, Bl libro vivía y siendo vida, ofrecía páginas 

puras y p!ginas impuras! 

Era el drama oturno que so librabo.. entro el bien y 

el mal, la fualclad y ln hermosurn; era la sonrisa que de• 

nigtaba; la burla q~a ofendía, la s!ti~a que aniquiliba 

Paro c~a tafnbi~h ~n lib~o rico de itlenlismo, do episodios 

noblos y generosos, de ti~:rnos m~ticcs seritimuritales, La 

fantasía y la raz6n del autor corron libres e impetuo~ 

sas $ob»e la faz de ln tio:rra¡ obscrvani estudian, colee• 

cionaz¡ ~nto supo crear,. vivir y narrar el mundo entero; 

el idealismo y 01 materialismo, el naturalismo y lo fan~ 

• 
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. ~stico, la 1'1.~ y ol ~ la bonC::ací y la maldad, 

tienen cabida en esta 9bra hUJllnna, cuyo conjunto nos dÍ 

un hermoso ejemplo do armonía absoluta. El habla ao • 

adapta a 10.s argum~m:t;.os y a los caractu~os porfoctrunonte 

delineados y estudiados; os ~gil y fuertu, movic:ln. y ele .... 

gante, suncilla·y urruruitica. 

Esta obra do arto se dostacü aún, joven e inmortal 

como las dioaue paganas del Olimpo hel6nico, ()n el cie

lo li torario]"vi viro milmtras viua nuestra humanidad com

pleja, dotada ele rico-s y violentos contrastes. En el -

siglo X.V castellano s~lo vivi6, do olla, la histcoria dul

co de Grisolda, trauucicla por Potrarca on lengua latina. 

Reñ!laba uno de los •pactos del alma del autor, el más 

perfecto quizás. 

Castilln la Vieja, en el ocaso .de sus ti~mpos medioe-i

valee, pr6xima al gran Renacimiento, rot:.eaba aún de purí

s.ima. luz al fil6,sofo guía de sus tiempos modernos; Gris.cl

da sonreía, tímL .. a y abnegada, y la maldad y el vicio se 

perdían bajo el he~bizo de su mirada hum~lde y apasionada• 

·::··:,;,-::---~·--· 

{ 
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